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Razpraviianja v Londonu

Objava jugosiovanskega in avitriiskega stalisca

Namestniki zunanjih ministrov so 24.
februarja zasliSali namestnika jugoslo-
vanskega zunanjega ministra dr. Be-
blerja, ki je predlozil jugoslovanske
predloge za kompromisno reSitev jugo-
slovanskih zahtev proti Avstriji.

Ti predlogi se iz daleka ne pribliZu-
jejo zahtevam, katere bi po mnenju
zahodnih velesil lahko zahtevali od Av-
strije.

Po obliki so nejasni in Bebler jih na
vpraSanje britanskega in ameriSkega
zastopnika ni hotel tocneje obrazloziti,
ker jih nacelno niso sprejeli.

Bebler je poudaril, da Jugoslavija
,,vroce zeli“, da bi se v interesu celo-
kupne Evrope sklenila mirovna pogod-
ba z Avstrijo. Ponovil je, da so prejsnje
jugoslovanske zahteve pravi¢ne in nato
podal naslednje &tiric kompromisne
predloge: 1. spremembo meje v korist
Jugoslavije v obsegu, ki bi ga kasneje
dolo¢ili na kompromisni osnovi; 2. po-
liticno, gospodarsko in kulturno avto-
nomijo za oni del slovenske Koroske, ki
bi ostala pod Avstrijo; 3. bistvene re-
paracije, ki jih mora dati Avstrija; 4.
jamstvo za zaS¢ito pravic hrvaske in
slovenske manjsine, ki bi ostali izven
avtonomnega ozemlja.

Dr. Bebler je dostavil, da ostanejo
jugoslovanske zahteve v ostalih pogle-
dih nespremenjene.

Pojasnil je nadalje, da razume Jugo-
slavija pod avtonomijo samoupravo po-
krajine, ki bi imela lastno vlado, parla-
ment in varnostno policijo po ustavi, ki
bi bhila zajaméena po Varnostnem sveti.

Zastopnik ameriSkega zunanjega mi-
nistra Reber je vprasal Beblerja, na ka-
kih kriterijih slonijo jugoslovansko
ozemeljske zahteve, kaka povrSina bi
prisla v postev za avtonomijo, kaj je ra-
zumeti pod ,bistvenimi“ reparacijami.

Britanski predstavnik Marjoribanks
je vprasal, na kaki podlagi temeljijo ju-
goslovanske ozemeljske zahteve: etitni,
zemljepisni alj kaki drugi. Poudaril je,
da je Velika Britanija najbolj sposobna,
da presodi upravicenost zahtev, ker se
nahaja to ozemlje v britanski zasedbe-
ni coni.

Bebler se je odtegnil vsakemu odgo-
voru, ¢e§ da ima navodila, naj se ne
spuiéa v podrobnosti, dokler ni dose-
Zen nacelni sporazum,

Sovjetski predstavnik Zarubin ni sta-
vil nobenega vprasanja.

Avstrijski zunanji minister, dr. Karl
Gruber, je podal v ponedeljek odgovor
svoje vlade na govor, ki ga je imel na-
mestnik jugoslovanskega zunanjega mi-
nistra dr. Ale§ Bebler v Cetrtek prete-
klega tedna pred zastopniki Stirth zu-
nanjih ministrov. Ponedeljkovemu se-
stanku je predsedoval ameriSki zasto-
pnik, gospod Reber, Prisoten je bil ge-
neral Galloway, vrhovni poveljnik bri-
tanskih et in visoki komisar v Avstri-
ji, kakor tudi jugoslovanski zastopnik
dr. Bebler in koroski deZzelni glavar g.
Wedenig in dr. Karisch.

Dr. Gruber je zavrnil kompromisne
predioge, ki jih je stavila Jugoslavija
kot podlago sporazuma z Avstrijo. Dr.
Gruber je dejal: , Avstrijski parlament
in vlada sta me pooblastila, da znova in
odloéno razloZim, da ti dve ustavni us-
tanovi ne bosta nikdar potrdili pogod-
be, ki ne bi vztrajala na nedotakljivo-
sti avstrijskih meja. Podlaga takih te-
ritorijalnih zahtev more imeti za namen
samo razkosanje Avstrije z namenom,
da dobi Jugoslavija neke vrste politié-
nega zadoscenja. Toda z 1judmi ne mo-
remo ravnati kakor s Sahovskimi figu-
rami in jih premikati proti njihovi vo-
1ji, da dosezemo politiéne cilje.”

Ko je dr. Gruber govoril o jugoslo-

vanskih teritorialnih zahtevah, je pou-
daril, da ne more pridejati ni¢ novega
k onemu, kar je Ze povedal na konfe-
renci zastopnikov zunanjih ministrov
leta 1948, Bistvo tega je, da je bila me-
ja med Avstrijo in Jugoslavijo dolotena
na podlagi svobodnega plebiscita, ki se
je vrsil pod medrdarodnim nadzorstvom,
in da Hitlerjev napad na Avstrijo ne
more na noben naéin ustvariti nove pra-
vne podlage za novo reSevanje - tega
vprasanja. Glede avtonomije, ki jo je
ocrtal dr. Bebler, je dr. Gruber rekel,
da se jugoslovanskj zastopnik ni izrazil,
katere kraje na KoroSkem ima v misiih.
Koroska Ze ima svojo lastno upravo ka-
kor tudi zakonodajo in vlado. Avstrij-
ski zastopnik je dalje poudarjal, da sta
plebiscit iz leta 1920 in ljudsko Stetje
leta 1934 toéno pokazala ,,odlo¢no pro-
avstrijsko usmerjenje prebivalcev v teh
krajih“, Nadalje je zavrnil predloge za
zaSCito slovenske manjsine na Koros-
kem na podlagi dejstva, da bi to po-
vzroGilo upravno zmedo. Glede kultur-
ne, politi¢ne in gospodarske svobode za
slovensko manjsino na KoroSkem je po-
udaril, da je Ze v polni meri zajamcena
in pozval je pristojne okupacijske ob-
lasti (britanske), ki lahko to dejstvo
potrdijo.* :

Vendar pa je dr. Gruber pristavil, da
bi bila avstrijska vlada pripravljena
pristati na predlog, da se zabelezi v
avstrijsko mirovno pogodbo poglavije o
mednaredrni za$¢iti slovenske manj3ine.

‘Glede reparacij je dr. Gruber pouda-
ril, da smatra kakrsnokoli zahtevo za
plaéilo za Avstrijo nesprejemljivo, Z
ozirom na to je opozoril na c¢len 45 os-
nutka mirovnega sporazuma, pa kote-
rem ge Avstrija obveZe, da prenese zna-
tno premoZenje, ki znasa vec sto milijo-
nov $ilingov, na jugoslovansko vlado.
wZdj se mi, da imam prav, ¢e predpo-
stavljam, da predstavljajo ti cleni gle-
de reparacij najveé, kar je avstrijski
parlament pripravljen sprejeti na pod-
lagi spremembe prekrSenega potsdam-
skega nacela, da Avstriji ne bo treba
placati nikakih reparacij.”

*

V torek je odgovoril jugoslovanski

-zastopnik dr, Bebler in v glavnem po-

udaril, da je nemogole nadalje raz-
pravljati o jugoslovanskih zahtevah na-
pram Avstriji, ée se ne prizna potreba
po spremembi sedanjih meja, ker Av-
strija noée pokazati nikake resne volje:
za dosego sporazuma. :

,Bistveno je, da se enkrat za vselej
prizna, da so sedanje meje nepravicne
in da se morajo spremeniti. Mi smo s
svoje strani Ze veliko popustili, sedaj je
na drugih, na zapadnih velesilah, da po-
vedo, da odstopijo od svojega nepopu-
stljivega stali§éa, ki je edina ovira pri
sklenitvi avstrijske mirovne pogodbe. .
Mogoce bi bilo najti mero za popravek
mej, za obliko avtonomije, za vsoto na
ratun reparacij. Kakor hitro pokaZejo
Velika Britanija, Francija in Zdruzene
drzave, ki so se do sedaj vedno protivi-
le vsem pogajanjem, da so pripravljene
popustiti, bo mogoce sodelovati,” je do-
dal dr. Bebler.

Nadalje je jugoslovanski zastopnik
izjavil, da dr. Gruber ni niti poizkusil,
da odgovori na jugoslovanske obtoZbe
glede krivie, storjenih slovenski manj-
Sini v Avstriji, nego je kratkomalo za-
nikal to dejstvo. Ljudsko Stetje iz leta
1934, ki ga je avstrijski zunanji mini-
ster uporabil za dokaz proti slovenski
manjsini, je bilo na debelo petvorjeno z
namenom, da se zanika slovenski zna-
¢aj Koroske. Enako je dr. Gruber na-
paéno omenil, da je Avstrija do leta
1938 strogo spostovala manjSinske pra-
vice, vzakonjene v avstrijski ustavi in v
Saint Germaingki pogodbi, Avstrijsko
premozZenje v Jugoslaviji je dr. Gruber
ocenil mnogo previsoko. Na koncu je
jugoslovanski zastopnik izjavil: , Stali-
Sce dr. Gruberja nas je znova prepri¢a-
lo, da je najboljsa resitev koroskega
vpraSanja prikljuitev slovenske Koro-
§ke k Jugoslaviji.“

Dr. Bebler je na koncu pristavil, da je
njegova konéna zahteva namenjena
predvsem g. Reberju, zastopniku Zdru-
zenih drZav, ki mu je preteklega Cetrt-
ka stavil ve¢ vprasanj glede jugoslo-
vanskih kompromisnih predlogov.

Avstrijski zunanji minister je na Be-
blerjev govor izjavil, da bo zavrnil ju-
goslovanske obtoZbe pismeno. .

Sredozemska pogodba

Londonski list ,,Daily Mail“ objavlja
od svojega dopisnika iz Washingtona
¢lanek, v katerem razpravlja, kako so
se vodilni ameriSki vojaski strokovnja-
ki Ze vrgli na delo, da reSijo Se bolj za-
pleteno vprasanje, kakor pa je atlant-
ska pogodba — sredozemsko pogodbo.

Ta pogodba je ocividno dopolnilo at-
lantske pogodbe, toda predstavljala bo
drugacne vrste sporazuma. Ustaljenost
je v prvi vrsti znacilna poteza deZel v
atlantski zvezi. Vecina teh so zrele de-
mokracije, navajene, da menjajo svoje
vlade z rednimi volitvami in ne z na-
siljem. Druga z drugo niso bile v vojni
ze vet kot sto let.

Taka ustaljenost pa ne obstaja v de-
%elah v Sredozemlju. To so po veéini de-
zele, ki jih lahko oznadimo kot Zariica

modno nasprotujotih si politiénih pre-

pri¢anj. Drugi¢ pa igra v atlantski ob-
rambni pogodbi vojska enako vlogo kot
mornarica ali letalstvo, v sredozemski
pogodbi pa prevladujeta mornarica in
letalstvo nad vojsko.

Vzhodno od Italije ne moremo izve-
sti velikega zbiranja ¢et brez mornarice
in mornarica spet ne more opraviti svo-
je naloge, ée jo ne &c¢iti letalstvo, bodisi

iz kopnih oporiS¢ ali pa z morja, kjer
ima oporiS¢a na letalonosilkah. Zaradi
teh dejstev so ameriSki strategi pokli-
cali v Washington admirala Connely-
ja, ki je vrhovni poveljnik ameriskih
mornariSkih sil v Sredozemlju in dobro
poznani strokovnjak glede letalonosilk.

Sedanja politika hode ustvariti v Sre-*
dozemlju omreZje pomorskih in zraénih
oporis¢, ki bodo v sluaju vojne s So-
vietsko zvezo zagotovila sledede:

1. neoviran prehod ladijskih konvo-
jev iz Gibraltarja preko Sueza do Zi-
vljenskovaZnega srednjega Vzhoda;

2. da zavarujejo dobavljanje Gréiji
in Turéiji ter

3. da branijo morske poti iz Francije
v Italijo v slucéaju, da bi se njihove su-
hozemske poti pretrgale ali zmanjSale
zaradi sovraZnikovega upada v Lom-
bardsko niZino.

Veliko vpraSanje je sedaj, v koliko se
more ta program izvesti v mirni dobi.
Pred kratkim je admiral Nimitz nami-
gnil, kaj predvidevajo glede tega, v ne-
kem razgovoru, ko je dejal: ,,V normal-
nih mirnih ¢asih bi bilo nemogode drZa-
ti oporiscéa za svetovno vojno v obmo-

(Nadaljevanje na 2. strani)

Obrnimo misli iz
_preteklosti v bodocnost

(Iz govora W. Churchilla v Bruslju)

25, februarja je otvoril v Bruslju v
paladi Des Academies belgijski ministr-
ski predsednik g. Spaak konferenco
Mednarodnega sveta za evropsko giba-
nje. V pozdravnem govoru je dejal, da
otvarja konferenco v imenu belgijske
vlade kakor tudi v imenu ogromne ve-
¢ine belgijskega naroda. .

Gospod Spaak je rekel, da je vsakdo
prepri¢an, da se mora Evropa ujediniti,
ker bi sicer izgubila svoj ugled in lepe-
ga dne bi opazili njeno propadanje. Od-
kar se je vrsil lani v Haagu prvi kon-
gres tega Svéta, se je zamisel izpreme-
nila v resni¢nost in to po ne mal za-
slugi takih slavnih moz, kot je gospod
Churchill. ,Naga naloga pa ni Se kon-
¢ana,” je dejal g. Spaak, ,bakla je pri-
Zgana in nasa naloga je sedaj, da pla-
men gori naprej.”

V imenu italijanskega ministrskega
predsednika De Gasperija je govoril g.
Ruini, ki je poudarjal, da si je lani Ita-
lija izvolila demokratski naéin Zivljenja
s svobodnimi volitvami in da je odloce-
na, da nadaljuje s podpiranjem vseev-
ropskega gibanja. Za njim je govoril
Guy Mollet, glavni tajnik francoske so-
cialistiéne stranke, ki je prinesel po-
zdrave gospoda Bluma, ki se na Zalost
zaradi bolezni ni mogel udeleZiti konfe-
rence, Mollet je obljubil neomejeno pod-
poro vseh evropskih socialistov.

Potem pa se je dvignil k besedi g.
Churchill. Dejal je, da je vseevropska
misel neprestano na pohodu, ker se je
pokazalo, da je zamisel Evrope kot
zdruZene enote Ziva resnica in v popol-
nem soglasju s potrebami Sirokih mas
in narodov na vseh koncih sveta.

»Manj kakor &tiri leta potem, ko se
je koncalo streljanje v najstrasnejsi
svetovni vojni,“ je dejal, ,,se je Ze po-
kazalo, da je nasa zamisel mnogo mo-
¢nejSa v mnogih ozirih kakor pa stra-
sti, osvete in sovraStva, ki naravno sle-
de strasnim krivicam, katere smo pri-
zadejali drug drugemu, Danes smo se
sestali ne le zavezniki v skupnem hoju,
nego pozdravljamo tudi v svoji sredi
kot prijatelje in tovariSe zastopnike ve-
likih drZav in plemen, s katerimi smo
bili Se pred kratkim v tako strasni
borbi. :

To vam je primer silne ideje, ki tri-
umfira nad najbolj straSnimi strastmi
ljudi in narodov, da obrnemo svoje mi-
sli iz preteklosti v bodoc¢nost, da obrne-
mo migsli od dejstev sovraStva na nova
ujedinjenja in bratstva, za katera ve-
mo, da so naSe edino upanje.

S toplimi obéutki pozdravljamo da-
nes zastopnike evropskih drZav, ki so
trenutno v krempljih tiranije, ki je Se
bolj uniéevalna, kakor je bila Hitlerjeva,
in dali jim bomo prostost. Lansko leto
smo se na evropskem kongresu v Haagu
odlodili za delo, da zadénemo z razmi-

‘Sljanjem o evropskem ujedinjenju. Ve-

like vlade in znameniti drZzavniki so
odobrili ta naért ali pa so postali nje-
goVi prista8i in, kar je bilo lanskega
maja le izraz neuradnega kongresa, je
sedaj postalo uradna in namerna poli-
tika skoraj vseh vlad v zapadni Ev-
ropi.*

Nadalje je Churchill omenil amerigke
drzave, ki z odobravanjem gledajo na
ta pokret, in je zakljuéil: , Upatj mora-
mo, Se veé, biti moramo gotovi, da bo
nas sedanji sestanek prav tako posre-
Cen in plodonosen. Ne bom govoril o
vpraSanjih, o katerih bodo razpravlja-
li na kongresu, ali eno je gotovo, da je
sedaj prisla ura za nov korak naprej na
poti do zgradbe zdruZene Evrope. Na ta
naéin bomo oéistili pot, odprli bomo
prehode-in zgladili - bomo poti, po kate-~

(Nadaljevanje na 2. strani)
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ZDRUZENE DRZAVE

Sporoéilo ameri§kega obrambnega
ministra Forrestala opredeljuje naloge
generala Dwighta D. Eisenhowerja, ki
Je bil nedavno imenovan za predsedujo-
¢ega Castnika zdruZenih nacelnikov gla-
vnih stanov. Eisenhower ne bo imel no-
bene osebne dolZnosti, misije ali odgo-
vornosti v zvezi z zakonodajo ali z dru-
gimi delavnostmi glede vojaSke pomo-
¢i tujini, Njegova naloga bo, da bo po-
magal odpravljati razlike med oboro-
Zenimi silami; da bo svetoval obram-
bnemu ministru glede organizacije in
poslovanja ministrovega urada: da bo
svetoval obrambnemu ministru in pred-
sedniku glede vpraSanj, ki jih zdru-
Zeni nacelniki glavnih stanov ne bj mo-

gli re3iti soglasno; da bo odpravijal vse

delo, ki pripada zdruZenim naéelnikom
glavnih stanov in da bo obveséal ob-
rambnega ministra o napredku; in kon-
¢no da bo pomagal pripravljati osnovne
obrambne nadrte in proracune za te na-
rte.

BOLGARIJA
V Bofiji se nadaljuje velika razprava

proti 15 bolgarskim protestantskim du-~ |

hovnikom, ki jih drZava obdolZuje vele-
izdaje, , ker so zbirali vojaske, gospodar-
ske in politicne podatke ter jih izrodali
zastopnikom ZdruZenih drZav.“ Eden
izmed obtoZencev je zanikal obtoZbo vo-
hunstva, priznal pa je, da se je udeleZe-
val trgovine z valutami.

JUGOSLAVIJA

Iz Beograda porola Reuter, da so v
Crnomlju obsodili na smrt z obeSenjera
4 osebe, med njimi 2 duhovnika, ¢es da
so za Casa vojne vriili vohunstvo na
Skodo partizanov in sodelovali z nem-
skimi in italijanskimi okupacijskimi si-
lami. Vecje Stevilo drugih oseb je bilo
obsojenih na vec let prisilnega dela: od
5 do 20 let.

Drobne novice Ijﬂ

Gospodarski in socialni svet ZdruZe-
nih narodov (UNESCO) je kljub opo-
ziciji Sovjetske zveze, Poljske in Bele
Rusije izglasoval ustanovitev podkomi-
sije ZdruZenih narodov za svobodo ob-
ves¢anja in tiska, katera bo poslovala

* Se vse leto 1952. To podkomisijo bo se--

stavljalo 12 strokovnjakov, ki jih bodo
gicer imenovale drZave ¢lanice, vendar
pa bodo delovali kot posameznikj,

Poljska in Sovjetska zveza pa sta se-
veda zahtevali, naj bi podkomisijo se-
stavljali vladni predstavniki ter da bi
morala pobijati ,,vojnohujskasko pro-
pagando®.

¥

Posebni odbor, ki. obstoja iz treh
predstavnikov izvoznih in treh predsta-
vnikov uvoznih drzav, izdeluje nadlrt
mednarodne Zitne konference in obstaja
1949. Ta odbor so imenovale drZave
mednarodne Zitne konference in obstoja
iz predstavnikov Velike Britanije, Ir-
ske, Svice, Kanade, Zdruzenih drZav in

Sovjetske zveze..
*

Razne ameriSke verske organizacije
so sklenile izdelati skupen naért za pre-
komorsko pomo¢, ki obstaja predvsem
v poljskih pridelkih.

V letu 1948 je nad pol drugi milijon
rodbin v 26 drzavah od 48 drzav poslalo
43 drzavam Evrope, Azije in JuZne
Amerike 2000 vagonov pSenice, moke,
mleka, surove volne, bombaza in dru-
gih izdelkov,

Letos pa bodo zbirali podpore v vseh

drzavah Unije.
¥

. Iz Osla porocajo, da je sestavljena li-

sta 23 kandidatov za Nobelovo mirovno
nagrado. Med drugimi se nahajajo na
listi imena argentinskega predsednika,
generala Perona, dalje njegove Zene
Eve Peron, gospe Eleanor Roosewelt,
Jene pokojnega ameriSkega predsedni-
ka, avstriijskega predsednika dr. Ren-
nerja, rektorja univerze v Glasgowu,
sir Johna Boyd Orra, znanega predse-
dnika odbnra za statistiko o prehrani
in prebivalsivu, ter ameriSkega novi-
narja Drew Pearsona.

pregied

Svetovni tisk se mnogo bavi z najno-
vejSo izjavo tajnika francoske komuni-
sticne partije, Thoreza, kateri je prete-
kli teden izjavil, da se francoski komu-
nisti v nobenem primeru ne bi upirali
sovjetski vojski, ¢e bi napadla Franci-
jo. Dejal je: ,Kako bi se mogli delavei
in francoski narod obnasati drugaée do
sovjetske armade, kot se obnaSajo de-
lavei in narodi Poljske, Romunije in Ju-
goslavije?* Thorezovi izjavi je kratko
za tem sledila izjava italijanskega ko-
munisti¢nega voditelja Togliattija in
Grottewohla, voditelja komunistiéne
stranke v vzhodni Nem¢iji, ki sta se iz-
javila v popolnoma istem duhu in smi-
slu, da, celo z istimi besedami,

Ta napoved ne sme nikogar presene-
titi, saj je samo posledica doslednega
uveljavljanja komunistiéne ideologije.
Stalin sam je pogosto povedal, da je cilj
komunizma: najprej utrditi diktaturo
proletariata v eni drzavi, namreé¢ v So-
vjetski zvezi, potem pa to drZavo upo-
rabljati kot oporiSe za napade, ki naj
strmoglavijo sedanji red po vsem svetu.

Evropski komunizem je bil zadnja le-
ta zelo glasen v oznanjanju raznih na-
cionalnih gesel. Vsi komunisti¢ni prva-
ki so imeli polna usta besedi o narodni
neodvisnosti in podobnem. To govorje-
nje je zaslepilo dosti preprostih komu-
nistov, ki so bili prepri¢ani, da je par-
tiji res kaj do lastnega naroda.

NajnovejSe izjave vodilnih evropskih
komunistov pa nam ne puste nobenega
dvoma ve¢, da jim je ve¢ za ideje njiho-
ve partije kot pa za dobrobit naroda.

Svet lahko proivaja
firano 1a use

Ameriski poljedelski minister Char-
les F. Brannan, ki je govoril pred Na-
tional Farm Institute (Narodni zavod
za farme), je dejal, da stoji amerisko
poljedelstvo na pragu nove meje, ki jo
oznaéuje Trumanov predlog, da bi z iz-
menjavo tehnitnega znanja pomagali
dvigniti Zivljensko raven sveta.

woe prevec ljudi Zivi Se vedno v bedi
ob nezadostni hrani in boleznih. Gospo-
darsko Zivljenje mnogih je Se vedno ta-
ko oddaljeno od mehaniénega napred-
ka 20. stoletja, kot je par volov odda-
ljen od traktorja. Tem ljudem manjka
tehni¢no znanje. Manjka jim tehniéna
oprema, manjka jim tehnika, da bhi lah-
ko ustvarili osnovne statistike glede

svojih potreb in virov. Manjka jim ka-

pital.
Vendar pa je v danaSnjem svetu —
prvikrat — zadosti znanja, zadosti

spretnosti, je tudi mogocle proizvesti za-
dosti opreme, da se pomaga trpecim
narodom sveta. ;

Mnogo potrebnega znanja, spretno-
sti in proizvajalne zmoZnosti je na raz-
polago v ZdruzZenih drzavah, NaSa dr-
Zava je dosegla tak$no industrijsko in
poljedelsko proizvajalnost, ki se zdi
fantasticna skoraj vsemu ostalemu sve-
tu. Medtem ko je po eni.strani meja
materialom in proizvodom, ki jih lahko
izvozimo, pa po drugi strani stalno ra-
stejo nasi viri in tehni¢no znanje, ki s0
videti neizérpni.

Delujo¢ z drugimi drzavami in potom
Zdruzenih narodov ter njenih ustanov
bomo mj lahko zdruZili naSe znanje z
znanjem ostalih miroljubnih narodov.

Medtem ko nadaljujemo s temi napo-
ri, pa lahko v istem ¢asu delimo z dru-
gimi drZavami naSe znanje, naSe izbolj-
Save in naSo tehniko. S tem, da bomo
tako delali, bomo dokazali svetu, da
lahko demokracija doseZe izohilje ter
pomaga drugim, da ga doseZejo.

Deklaracija svela
svohodne (eskoslovaske

Svet svobodne Ceskoslovaske je ob-
javil ob prvi obletnici drZavnega udara
v Pragi deklaracijo na céeskoslovaski
narod, v kateri napoveduje, da bo Ce-
Skoslovaska, ,ki je z najbrutalnejSimi
in najbolj rafiniranimi sredstvi moder-
nega terorja prisiljena k molku, neke-
ga dne znova svobodna.*

Svet, ki ga sestavljajo vefinoma ¢la-
ni prejSnje ceSkoslovaske vlade, si je
nadel nalogo obnoviti demokracijo v
Ceskoslovaski.

Deklaracija navaja: ,Pred enim le-
tom so komunisti ne 8 svojo moéjo am-
pak z mocjo, ki jim jo je dala bliZina
rdefe armade, zatrli demokracijo, uni-
¢ili svobodo in poniZali naSe drZzavo v
navadno predstraZo neke velesile, Med
nami so patrioti, ki so morali v svojem
Zivljenju trikrat v begunstvo, in moZje,
ki so skupaj z G. Masarykom ustanovi-
li Ce8koslovasko republiko.

Za nami je tu vecji del tistih-moZ, ki
so pred 10 leti zacdeli v tujini boj za
zruSenje Hitlerjevega trinostva,

Z nami je tu mnogo tistih, ki so se le-
ta 1944 udelezili slovaskega upora, kot
tudi tistih, ki so skusali po padcu na-
cisticnega reZima obnoviti v nasi drZa-
vi demokratiéni red in ki so se Sele po
triletnem boju umaknili nasilju. Kon-
¢no so z nami moZje, ki so zapustili
svojo domovino, ker jih odbija brutal-
nost in nasilje in ker se nocejo odpo-
vedati svoji veri v svobodo.

(Nadaljevanje s 1, strani)

¢jih, ki niso pod nasim nadzorstvom, in
mogoce, da bi bilo iz diplomatskih raz-
logov nepravilno imeti taka opori$éa in
Cete na krajih pod nasSo oblastjo, e bi 8
takim obnaSanjem spravljali v nevar-
nost svetovni mir. Toda najvisji povelj-
niki in oboroZene sile bi morale vendar
imeti skupen naért, da si zagotove taka
oporiSéa na gotovih krajih z bliskovito
naglico.“ Admiral Nimitz je potem na-
mignil, da smatra Sredozemlje za tako
obmocje prvovrstne vaznosti. ;

Prvi korak na poti za sredozemsko
pogodbo mora biti, da dobimo zagoto-
vilo od nekaterih drzav, ki niso pod na-
So oblastjo, da nam nudijo oporisfa v
sluaju skupne varnosti. Ce si ogleda-
mo posamezne zahteve, vidimo, da je
ena prvih-potreb nova pomorska baza
na zapadu Sredozemlja, ki bo mogla
dati zatociS¢e zelo povelani ameriski
vojni mornarici, NajprimernejSa izbira
bi bila Kartagena na jugu Spanije in
to v prvi vrsti zaradi tega, ker ima to
pristanis¢e svojo lastno jeklarsko indu-
strijo, ki je velike vaZnosti pri poprav-
Ijanju ladij. Lahko se govori o tem, da
morda prezro Spanijo pri sklepanju at-
lantske pogodbe, toda bilo bi neumno
izkljuciti jo iz obrambne zveze v Sredo-
zemlju.

Samo iz tega razloga so
izvedovati v Madridu..

Italija bo zelo verjetno podpisala obe
pogodbi, atlantsko in sredozemsko, in

Ze priceli po-

| kot taka predstavljala juZno krilo at-
lantske pogodbe in srediS¢e sredozem-
ske pogodbe. Njena vloga v sredozem-
ski pogodbi bi bila, da varuje ozko Sre-
dozemsko morje pri Sicilskem prelivu.
Italija bo odgovorna za preskrbo zra-
¢nih oporis¢ v juZni Italiji in Siciliji,
verjetno tudi pomorsko pristaniiée v
Taranto, Vzporedno s temi bazami bo
treba najti veliko zraéno bazo v Tripo-
lisu. Neugnana Malta bo morala pre-
vzet] svojo staro vlogo Zzivljenjske va-
Znosti. Usoda Gréije zavisi od tega, ka-
ko dolgo bo mogla drzati svojo severno
mejo, poleg tega pa je brez dvoma tre-
ba dobiti veliko zrac¢no oporisée na Kre-
ti, Da bo mogoce obdrzati dobavne zve-
ze s Turéijo, bo-treba najti zraéna opo-
ris¢a in verjetno tudi pomorska na Deo-
dekaneskih otokih. Turéija pa ne more
veliko nuditi, razen zracna oporiséa.
Zelo verjetno bo Egipt postal élan sre-
dozemske pogodbe zaradi svoje lastne
varnosti in v tem slu¢aju bo pristal na
to, da bosta britanska in ameriska mor-
narica rabili Aleksandrijo za svoje pri-
staniSfe. KEgipfani so Ze izrazili svoj
strah pred komunizmom in-Zeljo po
Marshallovi pomodi, zaradi tega lahko
pri¢akujemo, da bodo sprejeli obrambo.

Ce bo mogoce vsem tem zahtevam
zadostiti z razlicnimi predpripravami,
so voditelji oboroZenih sil prepricani, da
je mogole izpolniti predpogoje za na-
stanek sredozemske pogodbe,.

Obrnimo misli
(Nadaljevanje s 1, strani)

rih bodo lahko vozili vozovi s teZkimi
odgovornostmi izvrsne oblasti, in onim,
ki so prevzeli te odgovornosti, bomo
dali v roke nadrt in zamisel za delo. Mo-
gobe bomo mogli datj tem vozovom v
obliki Zivahnega in prosvetljenega ter
vedno bolj prevladujocega javnega mne-
nja gorivo, ki ga bodo rabili na potova-
nju, in elektriéno iskro, ki bo spravila
stroj v pogon.“

Churchill je zakljuéil v francoS¢ini z
besedami: , Tako, gremo naprej.”

Oblefnica rofstua
~ Jurtja Washingiona

Jurij Washington, vojaski veditelj in
prvi predsednik ZdruZenih drzav Ame-
rike, se je rodil 22. februarja 1732 v
Bridges Crook-u v grofiji Westmore-
land, ki je bila takrat angleska virginij-
ska kolonija. Tri leta kasneje se je nje-
gova rodbina preselila na posestvo ob
reki Rappahanock v grofiji Stafford,
Virginija. Tu je prebil svoja otroska
leta. Zaradi svoje ¢vrstosti, gibcnesti,
postenja in neoporeénosti je kmalu po-
stal vodja svojih prijateljev. S 16 leti
je pridobil diplomo zemljemerca, z 19
leti pa je bil izvoljen za majorja virgi-
nijske milice. Z 20 leti je podedoval po-
sestvo svoje rodbine v Mount Vernonu
v Virginiji.

Leta 1757 se je odlikoval v vojni med
Anglezi in Francozi za nadzorstvo za-
hodnega kolonijalnega podroéja. Nato
je Washington dal slovo oboroZenim
silam in se umaknil v Mount Vernon.
Leta 1759 se je porodil z mlado in bo-
gato vdovo, z gospo Marto Custis, ma-
terjo dveh otrok. S 27 leti je Ze bil eden
od najuglednejSih moz kolonij. In tako
so Washingtona izvolili v zakonodajno
zbornico Virginije. Pri obdelovanju svo-
jega posestva je uvedel znanstvene po-
ljedelske metode in tako napravil iz
Mount Vernona eno od najproduktiv-
nejsih plantaz kolonij.

Medtem pa so se odnoSaji med Angli-
jo in svobodoljubnimi ameriSkimi kolo-
nijami vedno bolj naglo slabsali. Na po-
krajinskem zborovanju Virginije leta
1774 se je Washington silovito zavzel
za samoupravo kolonij.

Po deklaraciji neodvisnosti (4. julija
1776) je prislo do vojne z Anglijo. Kon-
cem leta 1776 je bil izgubljen New
York in Washington se je umaknil pro-
ti New Jerseyu. Stvar revolucije je hila
v resni nevarnosti. Toda Washingtonu
je s spretnimi taktiénimi manevri uspe-
lo popraviti vojno srec¢o: dosegel je si-
jajni zmagi pri Trentonu in Pricetonu
v New Jerseyu.

Leta 1781, je s pomoéjo Francozov
prisilil glavno anglesko vojsko v York-
townu v Virginiji po 11 dnevnem oble-
ganju k predaji. Tako je konéala vojna
za svobodo. Leta 1783 je Anglija s pa-
riSko pogodbo priznala neodvisnost
Zdruzenih drZav, Washington je odsto-
pil kot vrhovni poveljnik in se vrnil v
Mount Vernon.,

Leta 1789 so Washingtona po spre-
jemu ustave ZdruZenih drZav izvolili za
prvega predsednika nove republike.
Leta 1793 je bil ponovno izvoljen za na-
daljnja 4 leta. V svojem poslovilnem go-
voru 17, septembra 1796 je Washington
izjavil svojim rojakom: ,Bodite Ame-
¢ani. Delajte tako, da v drZavi ne ba
partikularizmov (strankarstva), da ne
bo Severa ne Juga ne Vzhoda in ne Za-
hoda; vi vsi ste odvisni drug od druge-
ga in morate biti v Uniji bratje... Po-
speSujte vzgojo, zavzemajte se za javai
ugled, ogibajte se dolgov. Bodite pravi-
¢ni in moZ beseda v stikih z vsemi na-
rodi... Z eno besedo, bodite narod, bo-
dite Ameri¢ani in bodite odkritosréni
proti samemu sebi."

Po konéani svoji drugi predsednigki
dobi se je Washington znova umaknil
v Mount Vernon. Tu ga je 12. decem-
bra 1799 presenetil sneini vihar ter je
teZko obolel. Ze dva dni kasneje je
umrl. ,,Ofeta domovine®, kot so imeno-
vali Washingtona, so polozZili v rodbin-
sko grobnico v Mount Vernonu, na ka-
teri pravi nagrobni napis, da je bil
»PIV1 v vOJni, prvi v miru in prvi v sre
cu svojih rojakov*,
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Prizor iz Kravienkove razprave v Parizu:
Viktor Kravienko ob priliki sooienja s svojo
lo¢eno zeno, Zinaine Gorlovo, ki je prifta iz
Sovjetske zveze, da prita proti njemn
»Ne govorite o mojem ljubljenem in velikem
voditelju!“, se brani proti Kravéenku nasto-
pajota prita Kolibanov, ko je Kravéenko
izjavil: ,Pljunem na Stalina...* (Prva in
druga slika spodaj)

sElektriina sluikinja“. Veliko pomo¢ pred-
stavlja za zelo obremenjene gospodinje ta
nov elektriéni strojéek, ki opravlja Stevilna
gospodinjska dela, kakor snaZenje ¢evljev,
umivanje in snaienje posode v najkrajiem
¢asu. — Slika vam prikazuje to .elekiriéno
sluzkinjo* pri pomivanju kozarcev. Strojéek
ima Y% PS. (Slika desno spodaj)

Nov zarod v Zivalskem vrtu v Schiénbrunu.
Pred kratkim je prifla na svet mlada lama,
ki je zelo iivahna in se ponosno sprehaja
s svojo ,materjo” (Prva slika levo zgoraj)

Avstrijskemu artistu, Johanu Pichlerju, ki
trenotno nastopa v londonskem cirkusu Ber-
tram DMills, ne zadostujejo vel njegove dose-
danje vratolomne akrobacije. Sedaj, si je iz-
mislil kot novo atrakeijo stojo na navadni
sprehajalni palici in na pet metrov visokem
drogu, na strehi cirkuesa, 20 m nad zemljo
(Slika desno zgoraj)

Slika prikazuje snemanje del pri fopilni peci
s televizijsko kamero, Posnetke so predvajali
v televizijski oddaji o izdelovanju jekla
(Srednja slika zgoraj)

&%  Spisall |
dr Qzbolt Jlaungq
(Nadaljevanje)

15.

,Kaj bo§ ti, pankertni capin, mene
smesil, glej, da se zgubis, ée ne —* in
Vivoda skljuéi pesti in hoce udariti pi-
sarja. Tudi drugi gostje so skocili kvi-
§ku in slaba bi predla pisarju, ¢e ne bi
smuknil pri durih po stopnicah na pro-
sto.

Vznemirjeni so bili vsi nad temi bo-
zokletnimi besedami in razburjenost bi
se ne bila tako hitro polegla, ko bi ne
zaklical gospodar Bostej:

»Glejte, glejte, sedaj gredo Zupan
Vegl in cerkveni kljuarji v ZupniSce,
gotovo je to zaradi kipa Device Marije."”
Mahoma so vsi gostje pri oknu, ne-
kateri pa jo mahnejo iz sobe. MnoZica
je kri¢ala: Sveto obleko so ukradli, faj-
moster jo imajo, bozja kazen jih bo za-
dela, oblaéilo mora priti nazaj!

0d vseh strani so vreli Ijudje pred Zu-
pnidde. Zupan Vegl in cerkvena kljudar-
ja so 8li res v ZupniSée, Kocelj pa je
ostal v zadnjem trenutku radi oprav-
kov doma.

Zupnik Prunner je bil v svoji sobi,
hodil je nemirno gori in doli. Slisal je

SVET
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kridanje zunaj pred ZupniScem, skozi
okno jé zapazil mnozico, ki je dvigala
pesti proti hisi. Zdajei se zasliSijo tezki
koraki po stopnicah, nekdo potrka. Zu-
pnik se odzove. V sobo stopijo prej ime-
novani. Bere se jim na obrazih razbur-
jenost, svojega duhovnega pastirja ne
gledajo tako spostljivo kot drugace, ne
da bi ga kakor obicajno pozdravili.

Zupnik Prunner stopi nekaj korakov

-naprej in vprasa z nekoliko razburjenim

glasom, cesa Zelijo.

,Mislim, da ni treba vpraSati,“ po-
vzame prvi besedo Zupan Vegl ter gleda
Zupnika, ne da bi trenil z ofmi.

»Ce je tedaj tako, pa prevzemite vi
vso odgovornost nase, meni bi bilo jako
ljubo.

,To bi bilo lahko, naprtiti krivdo
drugemu; vi ste Zupnik in ne mi, vi ste
na$ dudni pastir, vi bi morali braniti
naso vero in naSe stare Sege, toda vidi-
mo, da nas hodete izdati!®

»Vegl, Vegl, pomisli, kaj govoris,“
pravi zupnik ko se je od prvega raz-
burjenja nekoliko pomiril; ,krivico mi
delate, ne morem si oéitati, da bi zane-
marjal svoje dolznosti.”

,,Pa sedaj ste jo,“ odvrne Vegl; ,za-
kaj ste ubogali gosposko in sneli obla-
&ilo ter pobrali table? Tako delajo lute-
ranei in vi jih posnemate.“

,,To moram slifati od vas, mojih Zu-
pljanov; & bi bilo od mene odvisno, bi
ostalo vse pri starem.*

,Ne verjamemo ;gosposka vam je
ljubSa kakor mi,* rete Pavli¢, ,.Se vi ho-
dete vpeljati krivo vero."

Sedaj mi je pa dovoli.“ odvrne Zu-
pnik s povzdignjenim odloénim glasom.

,Bog mi je prita, da sem se branil, ko-
likor sem mogel, a sili se moram uklo-
niti.”

,Ni¢ nas niste vprasali,“ trdo odvr-
ne Vegl; ,mi imamo tudi pri tem be-
sedo.”

»A odgovoren sem jaz, in Ce nisem
storil prav, je Bog moj sodnik in ne vi.“

Odloden, samozavesten Zupnikov na-
stop je vplival na Zupana in njegove
spremljevalce. Videli so, da delajo Zu-
pniku krivico, zato pravi Vegl z bolj
mirnim glasom:

,Ljudje so razburjeni; zakaj zdi se
jim to velika pregreha. Z vso silo zahte-
vajo, da se Marijin kip zopet oblege in
tablice razobesijo na prejSnjem mestu.“

,Razumem to razburjenje,“ pritrdi
#upnik; ,toda kaj naj poénem, ko preti
komisar v Celoveu z vsem mogodim, a
flegar gleda kakor divja zverina na to,
da se vse natanéno izvede.*

»Kaj nas briga gosposka, naSa vera
je nam veé vredna, mi bomo tudi dajali
enkrat odgovor Bogu. Te oskrunbe mi
ne trpimo, obleka in tablice morajo na-
zaj, izrodite jih na naSo odgovornost,”
rece Vegl odlo¢no.

,,To se lahko zgodi, a kriv bom samo
jaz. Pa pretrpel sem dosti in bom tudi
to. Na§ stan je teZak in posebno sedaj

‘nas pritiskajo oblasti od vseh strani.“

,Bodite mirni, mi smo z vami,“ re-
¢ejo vsi hkrati, ,mi vas branimo.”

Zupniku se je razjasnil prej Zalostni
obraz, segel je moZem v roke in solza
mu je zaigrala v ofeh.

,,Hvala vas vsem za zaupanje, v osta-
lem pa postopajte mirno; hodem vam
izrociti vse.”

RekSi odpre omaro in vzame iz nje
obleko in tablice. Obenem pokliée ka-
plana Tofana, da nese skupno z me-
Znarjem te svete stvari nazaj v cerkev;
zanj je itak bolje, da ni zraven, ker itak
ve, kako tezak odgovor bo moral dajati
zaradi tega pred gosposko.

Sadovnik je medtem stopil k meZnar-
ju, ki je prinesel kljuée od cerkve.

Hitro se je zvedelo med zbrano mno-
Zico, da pride obleka in tablice nazaj.
Zbralo se je ve¢ ljudi. Odzvonilo je ra-
vno poldne, ko stopi iz veZe ZupniSta
kaplan, ki nese v belem zavitku odvzete
stvari.

Slidali so se veseli klici: Vegl, to je
mo%, $e Zupnika se ni zbal. In mnoZica
se je pomikala po trgu proti cerkvi v
Trnju. Nekateri so se glasno razgovar-
jali, drugi so se zdruZili in molili, Zen-
ske je zbrala takozvana sveta Mojca in
zadela glasno moliti, stopajoé tik za ka-
planom, pred katerim so §li Zupan Vegl
in oba kljucarja.

Zupnik pa je gledal resno skozi okno
na odhajajofo mnoZico in si mislil: ta-
ko je ljudstvo. Sedaj.te hvali, a kakor
se veter obrne, te zopet napada in hoce
kamenjati. CloveSka narava je Ze taka.
Bilo je pred tiso¢ leti tako in ostane tu-
di sedaj.

In sklonil se je na stol, zakril obraz z
rokami in bridko zdihnil,

Pocasi se je premikala procesija proti
Trnju, vedno viSe in viSe se je vzpe-
njala. Glasna molitev se je ¢ula na ce-
sto, kjer je stal Robert in stripenc gle-
| dal na cel sprevod.

(Dalje prihodnji¢)
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Stopnice v podstre$je so mi zaSkri-
pale pod nogami, ko sem stopil nanje
in se povzpel po njih. ZaSkripale so od
starosti in zapuSéenosti. Tudi lesena, iz
desk ghita vrata so zaSkripala, ko sem
jih odprl nad seboj. Izpod slamnate
strehe mi je zadiSalo po dimu, od oka-
jenih §perovcev so visele pajéine. Sla-
ma, cunje, stara ropotija po oknih se
mi ni zdela kar ni¢ ve¢ tako domaca
kakor nekoé, ko sem se hodil skrivat
. sem gor ali pa oprezovat, kje in kdaj bo
znesla katera kokosi. Poglej no — tam
leZe 5e moje male cokle — kolikokrat
sem se drsal v njih, koliko potov na-
pravil v njih po vasi! Tako majhne so,
tako zelo majhne! Zraven njih stoje, ze
na pol razpali in Zalostno nagnjeni oce-
tovi Skornji, ki so mu véasi tako mogo-
¢no bobneli na nogi, ko se je vracal
zveCer z dela domov in sem jaz sedel
na klopei pred hiSo in ¢akal v mrak,
kdaj se ho izoblidila iz njega njegova
silna postava. Tiste noge, ki jih je obu-
vala nekoé, Ze zdavnaj ni ve¢. Ne, ti-
ste noge ni vec.

Pod érvojednim, nalomanim Sperov-
cem leZi prav majhen slamnik, ki e
nekdaj tako lepo pristajal zlati glavici
moje sestre Pavle, Ni je veé, Roka mi
je vztrepetala, ko sem segel po njem in
ga potegnil izpod Sperovca. Kako Zalo-
stno raztrgan visi nekoé¢ modri trak od
njega! Pogladil sem ga in pobozal z
vzdihom. Tudi nekaj njenih ljudskoSol-
skih knjig, s prahom pokritih, leZi Se
tam, in zvezki, v katere je pisala njena
drobna, dobra roka. In star okvir brez
podobe, plesniva deZa, iz katere mi je
butil v nos starinski, Zertk duh; na Spe-
roveih pa pripeta lastovi¢ja gnezda, ki
vsako pomlad znova oZivé — vse drugo
je tako mrtvo. Poéiva in razpada.

Mrtva in osamela je stala tudi skri-
nja v kotu, h kateri sem s tesnobnim
srcem Sel in sedel nanjo. Skrinja stare
matere. V zarjaveli kljuavnici je tical
zarjavel kljué¢, na pokrovu in konéui-
cah so se Se poznali obrisi nekdanjih
zivih roz. Tu, v tej skrinji je imela svo-
jo balo, ko se je motzila, tu notri je hra-
nila tisto svojo praZnjo obleko, ki naj
bi jo oblekli vanjo, ko umre.

Spomnil sem se, kako éudno varno je
bilo v njenem zavetju, ko nas je bilo pa
vedno tako strah, posebno pozimi zve-
der za pédjo, kamor smo se spravili in
je ona morala sedeti pri nas na zape-
¢ku, Sama vsa plasna in straSljiva je
varovala nas kakor trdnjava, za katero
smo se poskrili.

Pokleknil gsem pred skrinjo, skuSal
zavrteti klju¢, da bi jo odprl. Ni slo.
Sele ko sem pritisnil z nogo pokrov, se
je odprla kar sama od sebe. V predal-
¢ku na levj strani sem zagledal najprej
svoj dnevnik iz dijaskih let, povezan z
rde¢im trakom. Le kdo ga je hil pove-
zal tako? Kdo tako varno in skrbno
spravil sem? Razvezal se ga, odprl in
nasel v njem pramen Sestrinih ljubih
las, ki sem ga ji bil odstrigel za spomin,
ko je leZala na mrtvaS8kem odru. Da, tu
so. Moj Bog, kako hudo je, ko se jih
rahlo dotakne roka! Tako sem jih videl
Se enkrat, jih skrbno zavil, zavezal dne-
vnik s trakom in ga poloZil nazaj v pre-
dal.

Na dnu v skrinji je bilo Se nekaj ob-
leke, ki je Ze izgubila skoraj vso barvo,
na vrhu praZnja ruta stare matere, v
njej pa zavita knjiga.

Vzel sem knjigo v roke, odprl platni-
ce in bral v stari pisavi: , DusSna pa$a
za Kristjane, kteri Zelé v’ duhu in v* re-
snici Boga moliti. Spisal Friderik Bara-
ga, kaplan v’ Metliki.“ Na levi pred na-
slovom v knjigi je bila podoba Dobrega
pastirja z dvema.ovcama, pod njo pa
besede: ,Jest sim dober pastir in po-
znam svoje ovee“. Nato se mi je odprla
stran, na kateri je bil prisuSen Ze rjav
Sopek treh cvetlic: zvoncka, jeternika
in trobentice, Spomnil sem se, da sem
ji bil prinesel ta Sopek, ko sem bil do-
ma za Veliko no¢. Ta Sopek sem ji hil
prinesel in glej, shranila ga je v knjigo
k strani, na kateri je brala iz ,Vecerne
molitve: ,,Zdaj te pa prosim, moj dc-
brotljivi Oée nebeSki, obviruj me to
no¢ vse nesrece na dusi in na telesu,
ohrani mi, ¢e je tvoja sveta volja, mo-
je zdravje in Zivljenje. Ce pa hoces, da

Se to no¢ pred tvoj sodni stol stopim,
— naj se zgodi tvoja sveta volja; le sa-
mo tega te v imenu Jezusa Kristusa po-
niZno prosim, vzemi me v svoji sveti
milosti iz tega svetd, da ne bom veko-
maj od tebe odloéena — —“

To je hila njena vecerna molitev vsa-
ko pozno nedeljsko popoldne, ko je se-
dela pri pe¢i ali na prudici pred hiSo in
brala, visoko drZeé¢ knjigo k ofem in
spremljajo¢ vsako besedo z uvelimi ust-
nicami. Listal sem dalje po ostareli
knjigi in odprla se mi je stran, na ka-
teri je bilo prisuSeno cvetje jesenskega
vresja. Tudi to cevetje sem ji bil prine-
sel za slovo, ko sem odhajal zdoma.
Vselej, kadar je hilo treba zopet v Solo,
sem Sel ponj v gozd. Cez pokoSene loke
so se zgrinjale Ze dolge jesenske sence,
po gozdnih stezah so ze lezali tu in tam
odpali rumeni listi, Tedaj mi je iz go-
zdov in z lok vedno zadiSalo po slovesu.
— Tudi tisto vresje je shranila, nicesar
ni vrgla proé, kar sem ji bil prinesel.

Njene misli so Ze hitele iz doline solz
v nebeSko pribezali¢e in vedel sem, ko
sem to bral, da so se njene usahle ust-
nice tresle, kadar je molila to prosnjo,

saj je Zivela tako rada in je vselej za-
jokala, kadar je pomislila, da bo treba
umreti. Toda njen dan se je Ze nagnil
in Se ob tem svojem veceru je gledala
na vresje, ki si ga je shranila v spomin
name.

Prav proti koncu pa se mj je knjiga
odprla sama: tam so bili njeni naoéniki
in pa razglednica, ki sem ji jo hil za-
dnjo poslal za god, In tam sem bral iz
nZdihvanja k' Zalostni materi boZji“.

Tu, pri tej strani so ji oblezali naoc-
niki, ko si je snemajo¢ jih, prav gotovo
obrisala o%‘&i s koncem naglavne rute. Tu
so oblezali, Naprej ji niso pomagali veé,
ker ni bilo treba. Zaprle so se njene odi.

Ko je lezala zaprtih oéi in sklenjenih
rok med fuksijami in roZmarinom, sem
jo Se dohitel. Stopil sem k njenim no-
gam in jo pokropil prav gor do njenega
drobnega obraza, zgubanega v premno-
ge gube. Od prsi dol do nog je bhila po-
suta s svetimi podobicami in razgledni-
cami, ki sem jih ji pisal kdaj za pra-
znike in' god. Povedali so mi, da je Se
na zadnjo uro Zelela tako.

Njeno srce me je ¢akalo in ljubilo Se
tedaj, ko ji ga je trgala grenka smrt.

P las

*eeed * *

Uoamiljentoa

Narava moléi — le morje zapoje
véasi svojo zmagoslavno pesem — pod
temnimi oblaki jesenske noéi. V nocni
pokoj padajo medli odsevi svee, —

V zadnji celici pokrajinske bolnice
vlada popoln mir, grobna tiSina. Iz so-
sednjih sob se ¢uje od ¢asa do ¢asa hri-
pav kaSelj bolnega starca ali bolesten
vzdih siromaka, ki klie smrt, pa je
gluha za njegove proénje in vzdihe,

Na smrtni postelji lezi mlada Zena,
vsa onemogla in izmudena; zavest jo
zapusfa. Vsak dih, ki ji prihaja pocasi
in teZko iz prsi, naznanja notranjo bol.
Vsa je v ognju; vroéinska bolezen jo
muéi, Kakor besneéj val ob razbito la-
djo, tako ji udarja vroca kri v lica. Tre-
nutno je videti mirna in pokojna, ka-
kor da sniva ljubezniv sen, a hkrati se
zdi €loveku, da vidi pred seboj ovenel
cvet na bregu razburkane reke, katere-
ga je siloma izruval nenasiten val. —

Uboga Ilka!

Njeno kratko zivljenje je vrsta hole-
sti in prevar. Matere ni nikoli poznala;
nikdar ni okusala, kako sladko zveni to
ime. Pri vsem tem pa je tudi pogresala
prave vzgoje, S svojim prihodom na
svet je vzela oCetu mlado, ljubljeno Ze-
no, ki je bila podlaga vsej druZini — in
s tem postala — kakor tudi dva starej-
8a brata — sirota. Rastla je, a nikoli ni
obcutila druZinske srefe; prepir ji je
polnil vsak dan uSesa. HiSa je propa-
dala od dne do dne, ker ni bilo v njej
reda, Se manj pa dobrega — srca.

S Sestnajstim letom je bila Ilka Ze
skoraj doraslo dekle, Lepe ¢rne oéi so0 se
ji svetlikale pod ¢elom, goste obrvi so
se malone spajale, temni lasje so ji se-
gali do kolen, lice pa ji je hilo belo. Ce-
prav je bila majhne postave, vendar je

bila najmocnejSa v hisi. Sosede so zelo
rade govorile, da je Ilka Ziva slika po-
kojne matere, —

Ilka ni bila doma zadovoljna, ker ni
nasla miru in ljubezni. V veliko sreco
si je Stela, Ce je mogla preZiveti dan v
krogu prijateljic ali materinih sorodnic.
V krogu prijateljic je bila pri vsem
prva, kar je le moglo zabavati druzbo.
Ker je bila vesele narave, prikupljiva in
pametna, so si Zelele njenega prijatelj-
stva. Mladi svet je sploh rad pogledoval
za njo.

TovariSice so vedkrat opazile, kako
Ilka zardi v lice, povesi glavo in umol-
kne, kadar katera spregovori kaj nedo-
stojnega v Sali.

Naenkrat pa se je vsa izpremenila.
Nihée ni slutil, kaj se godi z njo. Nié
vel ni bila ljubezniva do svojih sovrst-
nic, niti ni ve¢ iskala njihove druZbe.
Ljubila je samoto. Nobenega dela se ni
mogla lotiti.

Ni bila Se izpolnila Sestnajst let, a Ze
je bila do uSes zaljubljena v mladega

Castnika, s katerim je imela priliko

vsak dan se razgovarjati. Zvitez si je
kmalu popolnoma osvojil srce neizku-
Sene mladenke ter jo tako olaral z la-
Znivimi obljubami, da se mu je slepo
zrtvovala. Stela se je sredno prav tedaj,
ko je bhila najnesrecnejsa.

Nekega vecera ga pri¢akuje na dogo-
vorjenem mestu brez posebnega name-
na. — Uboga Ilka! Njena céast, sreda,
dobro ime, vse je hilo v njegovi roki.
— No — njega ni! Vrodica se je lotava.
Vso no¢ ni mogla zatisniti ocesa. Sto
misli ji je rojilo po glavi...

Drugo jutro dobi pismo. Cita. Srce ji
je hotelo potiti od bolesti. ,,Izdajalec,
vzklikne, ,,vse mi je vzel, a zdaj, vided,

M. Elizabeta:

--------

- Slovenska zemlja

Slovenska zemlja, zemlja krasna,
kristal, iz bozje roke vzet;
- obleka tvoja solno jasna,
ob Sopku Sopek v nji pripet.
Tam izpod sivega Triglava
Sumi srebrnopena Sava,
in poje spev tako krasan,
kot ni Se Cul ga beli dan.

Slovenska zemlja, zemlja verna,
svetiSée divno se mi zdis,

saj vidi zarja te vecerna,

kako Brezmadezno slavis.

Pred njen oltar cvetlice trosis,
s ponosom nje svetinjo nosis,
ko vZiga zvezd se milijon,

le njo slavi tvoj mili zvon.

Slovenska zemlja, zemlja mila,
na tehi sem uzrla dan,

zibelko ti si mi zgradila,
skopala grob mi bo§ hladan,

Ti prvo dala si mi cvetje,

si vlila v duso prvo petje,

in zadnji glas, moj zadnji spev
bo v tebi nasel svoj odmev.

Slovenska zemlja, zemlja srecna,
vsa ljubljena od vseh otrok,
zvestoba njih do tebe veéna,

so zlatih sre, poStenih rok.

Ni mati ljubljena nobena,

kot ti od nas si pocaSéena;

iz Zivih src in iz grobov

kropi otrok te blagoslov.

da se ne dajo zakriti posledice zloCina,
beZi. BeZi ter mi odita, da sem sama
kriva. Gorje, kaj bo z menoj?“ —

Kmalu se je zalel Siriti glas, da je
Ilka mati. Iz sramote se je ogibala lju-
di. Toda ni se ji bilo treba skrivati, ker
so se je ljudje sami ogibali in poroglji-
vo zrli za njo, Za sramoto je zvedel tudi
pée ... ,Zgubi se mi izpod strehe!“ za-
rohni nad njo in s tem je postala uko-
ga Ilka brezdomka. Sirni svet ji je bil
odprt, a ni je bilo duSe, ki bi jo spre-
jela pod streho, kam — — —7

Hodila je od praga do praga, da bi
nagla kako sluzbo, a povsod zaman. Ze
se ji je porajala iz obupnosti misel, da
bi si pretrgala nit bednega Zivljenja, a
zopet se ji je vsiljevala misel, naj se
madéuje nad zapeljiveemn. Toda masie-
vanja nj izvrsila, ker je zmagalo usnii-
ljenje, Potrpeiljivo je pretrpela sramo-
to za sramoto; do dna je izpila greako
¢aSo pelina. — ~

Njene muke se bliZajo koncu. Izpiti
ima Se zadnje kaplje iz caSe Zivljenja,
katero polagoma ugasa v njej — -— ---

Poleg bolnice sedi v ¢&isti, beli, devi-
§ki obleki mlada usmiljenka. Z ohraza
ji odseva neizrekljiva milina in Cista
nadnaravna, prav angelska ljubezen.
Kakor bdi skrbna mati nad edincem,
tako ¢uva tudi usmiljenka nad strtim
Zivljenjem uboge Ilke. Nepremidno ji
zre v obli¢je. Z neZno skrbjo ji. meci
osuSene ustnice s sladkim vinom, da bi
jo nekoliko okrepila in privedla k za-
vesti. Toda bolnica ne ¢uti nicesar. —

Usmiljena sestra se zagleda v lz2po,
uvelo lice nesrec¢nice. Zamisljena zre na
njo in ne more se ve premagovati pred
besedami, ki jih je narekovalo ljubcco
srce. Skrivaj ji priigra na krasno lice
solza sofutja in ljubezni, —

Dobro ji je znana povest bolnice. V
zaupnem razgovoru ji je Ilka vse raz-
odela ter ji je popolnoma odkrila svoje
dusne rane. O, koliko lazje ji je bilo, ko
je videla, da ta dobrotni angel deli svo-
je solze z njenimi solzami! Prvi¢ v Zi-
vljenju je obéutila, da so na svetu srca,
ki resniéno ljubijo in solustvujejo z
njo.

Usmiljenka ni niti z besedo otitala
greSnici. Kaj Se! Podala ji je svojo ne-:
omadeZevano roko, jo dvignila iz pro-
pasti, kamor jo je vrgla Tjudska zloba.
Izmudeno in krvavece srce ji je pozivila
z mislijo na BoZjo ljubezen in usmilje-
nje.

A sedaj, gledajo¢ jo pred seboj, pre-
misljuje v duhu razne epizode iz nje-
nega kratkega, a burnega Zivljenja in
— joka. Ilka je ljubila, trpela, a sedaj
umira...

Neusmiljeni 1judje nepremisljeno so-
dijo in zelo radi obscdijo za vedno.
Trpko se glasi vsaka beseda, s katero
karajo zmoto — greh, Gori v nebeSkih
visavah, kjer ni strasti, tam najdes mi-
lost, ker Bog ne gleda samo na greh.
Bolesti in trpljenja prerajajo gresno du-
So ter jo dvigajo in krepé, da se vzpne
do one viine kreposti, v katero jo je
vrgla veckrat tuja krivda.

Ni ¢uda, da so usmiljenkine hesede,
polne utehe in miru, blago vplivale na
mlado bolnico. Boledine se ji manjsajo,
dihanje postaja mirneje. Plamen na ob-
razu ji polagoma ugaSa, onemogli udje
¢utijo mir in uZivajo sladki poditek.
Bujno domisljijo polnijo mamljive slike,
obdane z rajsko lepoto,

Ilka sniva. Na daljnem vzhodu so se
kopali vrhovi v jutranjem soncu. Krva-
vo je zarel nebesni svod, na krasno oh-
licje so se vsipali-prvi zZarki. Angel, cb-
le¢en v belo obleko, se ji pribliZuje v ne-
beski krasoti, nose¢ v naroju trnjev
venee, prepleten z lepimi vrtnicami.
Bolnica vidi, kako se ji smehlja. Nato
zaslisi v popolni ti§ini harmonijo nebe-
skih glasov. Naenkrat razpne nebeSki
angel roke, se ji nasmehlja in jo ljube-
znivo povabi: ,Pridi, golobica moja!
PriSla si na konec trnjeve poti. S str-
mih zemeljskih pelin zleti navzgor, ne
oziraje se na zemljo, kjer raste le bo-
dece trnje.“

Po tem prizoru pride bolnica k zave-
sti. Gleda in posluSa. Jeli prevara? Pre-
plasena odpira ofi in gleda pred sehoj
angela, kateri je bil prisel iz neba, ko je
sladko snivala, Prav isti obraz. Po mi-
lem pogledu in neZnem nasmehu ga
spozna. Gleda ga ,kako skrbno razpro-
stira roke nad njo. Bolnica gleda svojo
— usmiljeno sestro. 3

To je eden izmed angelov, ki hodijo
med nami, a jih svet ne pozna,
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Plemenski svinji dobro
posirezimeo !

_ Kakor plemenitev tako je pa tudi re-
Ja in oskrbovanje svinje po oplemeni-
tvi zelo odloc¢ujoce za kakovost in raz-
voj bodocih pujskov. — Oplemenjena
*(breja) svinja, kateri bo$ nudila, go-
spodinja, moznost, da se ho dnevno, cel
dan, poljubno sprehajala na prostem v
tekaliséu ali na pasi, ho dosti laze ska-
tila, ti bo dala ve¢ c¢vrstejiih pujskov,
ko pa bojeta, leto in dan v zatohlem
svinjaku zaprta plemenica.

Pazi tudi, gospodinja, da plemenska
svinja ne ho preveé debela, pa tudi ne
preve¢ suha.

Za starejso svinjo, ki pri zadnjih od-
stavijenih ' pujskih ni preveé shujsala,
bo navadno =zadostovala v prvih dveh
ali treh mesecih po oplemenitvi nasled-
nja osnovna krma: poleti zelena dete-
lja ali pasa, pozimi in v jeseni pa suro-
va pesa, buce itd. z razrezano suho de-
teljo ali sempirjem.

PreteZno pokladanje kuhanega krom-
pirja brejo svinjo preveé zdebeli in ne
vpliva tako ugodno na bodofo mlefnost,
ko surova ali detelja. Seveda s tém ni
redeno, da bi ne smela breji svinji po
potrebi tudi zmerno pokladati krom-
pirja. b i

Mladicam in svinjam, ki so pri za-
dnjih pujskih preveé shujiale ter v vseh
primerih, kjer je osnovna krma presla-
ba ali je te premalo, bo paé potrebno,
da doda$ k poprej navedeni osnovni kr-
mi dnevno e pol do 1 kg kakSnega Zit-
nega zdroba ali otrobov. Naravno tudi
dobre, neskisane pomije Zival v tem céa-
su dobro izrabi. Kisle krme in krme, ki
povzroéa napenjanje, mocno odvajanje
ali zaprtje pa se v tem casu izogibaj!

Kake 3 do 4 tedne pred oprasenjem
pa poisci za svinjo prostoren, svetel,
suh in topel ko¢ (prostor v svinjaku, ki
naj nikakor ne bo na prepihu), v kate-
rem bo imela plemenica zadosti éasa, da
se ho dodobra udomadila in pripravila
za skotitev, Ako bi bilo v svinjaku pre-
mrzlo in prevlaZno, bof morala paé pri-
praviti svinji za¢asno prostor v toplej-
sem, suhem govejem hlevu, v katerem,
naravno, ne sme biti prepiha, Vedi, go-

spodinja, da je prepih za mlade pujske
ravno tako Skodljiv kot pa mraz in pre-
velika vlaZnost!

Medtem pa svinjo do zadnjega spu-
§¢aj ¢ez dan ob lepem vremenu na pro-
sto. Mnogo laZze bo skotila, kakor pa ce
bi Ze zdaj bila povsem zaprta v hlevu.

K poprej navedeni osnovni krmi (pe-
sa pozimi in detelja poleti) pa dodaj se-
daj (3 do 4 tedne pred oprasenjem) Vv
vsakem primeru dnevno Se kak kilo-
gram tecne krme (surovega finega Zit-
nega zdroba ali otrobov) ter kak liter,
dva ali tri posnetega mleka ali pa mesto
tega kakih 10 dkg ribje moke (5 dkg
ribje moke zajameS s polno pestjo).
Pravijo, da je za brejo svinjo in za bo-
dofe pujske ribja moka celo holjSa ko
mleko, éeprav drugace glede redilnosti
obe krmili desezata isti namen.

Ze zdaj se naj svinja privadi na obhil-
no tedno krmo katero bo morala dobi-
vati, ko bo morala prehranjevati s svo-
jim mlekom &tevilne, nenasitne pujske.
Pazi vseeno, da plemenico v tem cdasu
preveé ne zdebeli§, ne spita. TeZka
skotitev, manjse Stevilo pujskov in sla-
bSa mlefnost pri svinji bi bila posledi-
ca prevelike odebelitve,

Pred oprasitvijo pa naravno nastelji
v ko¢ za oprasenje s kratko, zrezano,
zdravo slamo. V nerazrezani slami se
pujski paé preved lahko poskrijejo in
jih svinja tudi lahko potlaéi. S steljo
suhe praproti, ki sicer odliéno odganja
razni mrées, pa v ¢asu skotitve posame-
zni praSiCerejei niso imeli ugodnih us-
pehov. Zivali so baje praprot zrle in po-
tem zholele.

Skrbi tudi, da bo opravljala svinjo
par tednov pred oprasenjem in po
oprasenju ena in ista oseba, na katero
se zival glede krmljenja in oskrbovanja
povsem privadi.

In tako lahko mirno ¢aka§ ,velike-
ga“ in najvaZnejsega dogodka v gvinja-
ku: rojstva pujskov, bodocih dobrih ali
pa (&isto v tvoji roki je veé ali manj ta
stvar, gospodinja!) slabih prSutnikov
in slabih Speharjev.

Madkor za leio 1949

Sladkorne tovarne so v pretekli jese-
ni kupile od avstrijskih kmetov skupno
3,661,000 stotov sladkorne pese, To pe-
so so tovarne predelale v sladkor in ta-
ko dobile 46.100 ton sladkorja. V prej-
Snjem letu je znaSala ta kolifina slad-
korja 32.000 ton; letos so torej tovar-
ne izdelale za okrog 15.000 ton slad-
korja ve¢ kot pa lansko leto.

Vendar pa omenjena koli¢ina slad-
korja Se od daled ne zadoSfa za potre-
be prebivalstva, Ako namre¢ raéuna-
mo na vsakega prebivaleca v Avstriji
mesecéno po 1.8 kg sladkorja, dobimo
letno potrebno koli¢ino 150.000 ton. Do-
mada proizvodnja bi zadofdala, da bi
vsak prebivalec Avstrije dobil meseéno
komaj po 375 gramov sladkorja. Ker
pa porabi mnogo sladkorja tudi Se in-
dustrija raznih sladkornih izdelkov, in-
dustrija marmelade in raznih brezako-
holnih pija¢, moramo radunati mesetno
potrebo potrebo vsakega prebivalca z
1.8 kg sladkorja.

Ker torej domaca proizvodnja ne za-
doséa, bo v tekofem letu morala uvo-
ziti Avstrija preko 100.000 ton, to je
preko 10.000 vagonov sladkorja. Seve-
da Avstrija nima niti denarja, da bi
mogla to koli¢ino sladkorja kupiti, in
tudi nima toliko industrijskih izdelkov,
da bi mogla z njimi sladkor placati.

Zato je Avstrija pri dobavi sladkor-
ja navezana na nabavke iz zneskov
Marshallovega naérta kot tudi pri ve-
¢ini drugih potrebnih Zivil.

Pri tem je tolaZilno dvoje: prvié so v
Marshallovem nadértu za Avstrijo pred-
videni toliki zneski, da bo mogoée doba-
viti manjkajofo koli¢ino sladkorja.
Drugié pa je svetovna proizvodnja slad-
korja, zlasti proizvodnja kubanskega
sladkorja tako velika, da ho mogoée do-
biti potrebno koli¢ino sladkorja. Pri
tem je zanimivo, da je cena tega ino-

zemskega sladkorja niZja kot pa cena v

domacih sladkornih tovarnah izdelane-

ga sladkorja.

Krma iz lesa

V Franciji in tudi v drugih drZavah
poizkusajo najti postopek, kako bi mo-
gli éim boljSe izkoristiti razne odpadke
pri predelavi lesa. Z raznimi kemijski-
mi postopki je pri tem uspelo pripra-
viti te odpadke tako, da jih je mogoce
uporabljati kot krmo za Zivino.

Da so lesni odpadki primerni za Zi-
vinsko krmo, je treba iz lesa najpreje
odstraniti snov lignin ali lesnino. Ako
odstranijo to snov, dobijo nekako kaso,
ki ima pribliZzno tako hranilno vrednost
kot enaka kolidina ovsa.

Navadno to krmo iz lesa pomesajo z
rezanico ali drugo podobno krmo. Ra-
zen tega dodajo Se rudninske snovi in
dusiénato krmo, ¢esar seveda krma iz
lesnih odpadkov ne vsebuje.

Krma iz lesa je vtasih nepopolno pre-
bavljiva. Zato jo pomeSajo s posebnimi
bakterijami, ki pomagajo povecati pre-
bavljivost te krme. Seveda pa to ceno
krmi precej povisa.

DRAGOCEN KROMPIR

AmeriSko poljedelsko ministrstvo
priobfuje Crtico o krompirju, v kateri
piSe med drugim: 4

Idealni krompir za gospodinjo, to je
tisti, ki je srednje velik, svetle barve,
brez madeZev, s pi¢limi ofmi in ki se
lahko lupi, predstavlja dragoceno Zivi-
lo: to ne le zaradi svoje Skrobne vsebi-
ne, temve¢ tudi zaradi tega, ker ima
toliko Zeleza kot dva velika kosa kruha
in ker ima kuhan toliko vitaminov C
(protiskorbutni vitamin), kot ga vse-
buje mali kozarec paradiZnikovega
soka,

Nasveli gradhene siroke:
Gradbeni material

II. POGLAVJE: UMETINO GRADIVO
(Nadaljevanje)
b) Pesek in gramoz

Ta dodatni material naj ho ¢ist in
prost predvsem vseh humoznih in ilo-
vnatih primesi, ker se sprimejo z zrnci
peska in gramoza in s tem onemogoca-
jo, da bi se na ta zrnca prijel cement.
Ker je sprijemnost na raskavi povrSini
ve¢ja kot na gladki, je bolje, Ce izbere-
mo ostrorobni gramoz kot pa gladek,
okrogli prod. Pri uporabi vulkaniénih

kamenin moramo izkljuéiti one z oste- |

klenelo povrSino, ker v taka zrna voda
ne more pronicati in je ondi onemogo-
ceno tud; sprijetje zrna s cementom.

Izkljuéditi moramo tudi kameni ma-
terial, ¢igar trdnost je manjSa kot pa
trdnost, ki jo zahtevamo od bhetona, n.
pr. puhlico in pa opeko. Tak material
smemo uporabiti le za beton podrejene-
ga pomena, koder gre le za kake izpol-
nitve, zamaze in podobno.

Pri uporabi ruduninske Zlindre na me-
sto gramoza moramo paziti, da ista ne
vsebuje Zvepla oz. Zelezovega sulfida, ki
se spremeni v Zvepleno kislino, ki vpli-
va slabo na beton in razjedajoce na Ze-
lezo v betonu.

Kar se tiée velikosti zrna v gramozu,
je mera do 7 ecm debeline normalno do-

‘pustna. Pri Zelezobetonu pa so zlasti pri

betoniranju plo&¢ in tanjsih stebrov do-
pustna le zrna do 2 cm debeline. Ker
je prostor med vloZenim Zelezjem in
opazem (to je obojem, ki drZ beton
med strjevanjem) mnavadno ozek in
znasa vcasih jedva 3 do 4 cm, bi vedja
zrna morala tam izpasti in v nastale vo-
tline bi prisla voda in z rjo popadla Ze-
lezo. Nadelo pa je, da se izbira in kom-
binacija zrn peska in gramoza izvrsi
tako, da so po moZnosti izpolnjene vse
vrzell. Vendar bi pa ostalo pri e tako
strogi in v praksi dosegljivi izpolnitvi
vseh vrzeli Se vedno dovolj prostora za
cement, kajti drugo nacelo pravi, da
bodi vsako zrno in zrnce peska in gra-
moza obdano s cémentom.

Pri meSanju betona se mora torej Ze
suho meSanje cementa ,peska in gramo-
za nadaljevati tako dolgo, da izgine ce-
mentni prah s povrSine kupa popoino-
ma v njega notranjost.

¢) Voda

Za napravo betona je vobée vsaka
prirodna voda sposobna in izkljuiti bi
bilo le odpadno vodo iz gotovih tovarn,
ker bi utegnila vsebovati Skodljive ke-
micne spojine za vezavo cementa,

MeSalno razmerje in {rdnost

Ce primeSamo cementu le pesek, do-
bimo cementno malto. Za 1 m?® izgotov-
ljene malte rabimo n. pr. pri mesSanici
1:3 420 kg in pri meSanici 1:4 330
kg cementa.

Mehanizacija {eSkega
kmelijstva

Iz poroéila cCe8ko-slovaSkega mini-
stra za kmetijstvo je razvidno, da ima
tesko-slovasko kmetijstvo danes na
razpolago 22.000 traktorjev, medtem
ko je bilo to Stevilo leta 1930 le 3700.
Od oznadenega Stevila traktorjev jih je
dve tretjini na drZzavnih posestvih in na
posestvih zadruZnih organizacij. .

Po nalrtu kmetijskega ministrstva
naj bi Stevilo traktorjev v kmetijstvu
doseglo stevilo 45.000. Ako bi to dose-
gli, bi priSel en traktor Ze na vsakih
125 ha njivske povrsine.

Razen Stevila traktorjev pa namera-
va ministrstvo za kmetijstvo s primer-
no propagando znatno povedati v kme-
tijstvu tudi Stevilo vseh drugih kmetij-
skih strojev. Pri tem naj bi bilo po-
vedano Stevilo kmetijskih strojev pred-
vsem na zadruznih kmetijskih pose-
stvih.

Na ta nadin hoée CeSko-slovasko mi-
nistrstvo za kmetijstvo doseci, da bodo
zadruzna kmetijska - gospodarstva te-
hniéno mnogo boljSe organizirana kot
pa Se preostala privatna kmetijska go-
spodarstva, ki bodo nato seveda teiko
prezivela zadruzno konkurenco.

Ce pa dodamo Se gramoz, dobimo be-
ton.

Potrebna koliéina cementa je za be-
ton priliéno ista kot za napravo mualte.
Tako odgovarja meSanici za beton v
razmerju 1 :2: 3 meSanica malte v raz-
merju 1:5, meSanici betona v razmer-
jul:3:4 pa medanica malte 1:7 itd.

Navadno pa v praksi pri napravi
malte, ki sluZi le vezavi pri zidanju ali
za omet, ne gremo nizje kot 1:3, ker
bi sicer malta postala prepusta in bi od-
padla.

Cesto cementni malti primeSamo Se
apno in dobimo na ta nacin podaljsano
cementno malto, s ¢éimer varéujemo z
draZjim cementom.

V praksi pa radi enostavnosti nave-
demo za potrebno koli¢ino peska in gra-
moza le skupno Stevilko in dobimo po-
trebno koli¢ino cementa za 1 m® izgo-
tovljenega betona po sledei pregledni
tabeli:

pri meEaniei 1:4 320 kg cementa

& pl L:h A i
o i 1:6 280 - i "
s ,, 1T 200, 9
i o 1uf4 180 ,, ES
o o T30 Thi ,,
i ¥ 213 a4 ¥

MeSalno razmerje je za razlicne po-
trebe, ki naj jim malta in heton sluZita,
naravno razli¢no.

Za grobi zidni omet zadostuje za mal-
to meSalno razmerje 1:4 do 1:3, za fini
omet pa 1:1 do 1:2.

"Pri betoniranju tanjsih zidov ne sme-
mo iti niZe od meSanice 1:5, in le pri
debelih zidovih je dopustno razmerje
do 1:8 in za temelje do 1:10.

S padanjem koli¢ine cementa v heto-
nu pada tudi njegova trdnost. Ce znasa
pri meSalnem razmerju 1:5 Se okroglo
400 kg/cm (t. j. 400 kg na 1 cm?), bi
pricakovali da znaSa pri poloviéni ko-
li¢ini cementa, torej pri mesanici 1:10,
tudi polovico. Toda trdnost znaSa tu le
Se 140 kg. Ko se je torej zmanjsala ke-
li¢ina cementa za 50%, se je zmanjgala
trdnost betona za 64%. Trdnost pada
torej hitreje kot pa doseZeni prihranek
na cementu, ki ima s tem svojo prirod-
no omejitev.

Trdnost betora se spreminja tudi s
koli¢ino dodane vode. Najveéjo trdnost
izkazuje beton, fe znaSa dodatek vade
le 6% celokupne teZe meSanice, kar bi
znalilo, da je material Se- vlaZen in ne
moker in kar jedva zadostuje, da se da
Se meSati.

Ce pa dodamo veé vode, pri¢enja trd-
nost hitro padati, Ce dodamo n. pr.
10% vode, znaSa trdnost le $e polovico
in pri dodatku 12% le Se tretjino one
trdnosti, ki je bila pri 6 odstotkih vo-
dne mnozine.

Preve¢ vode pri meSanju slabi torej
kakovost betona. Tega dejstva oz. ngc-
tovitve nikakor ne smemo prezreti.

Po drugi strani pa pomeni ta ugoto-
vitey, da se pri zgradbi Zelezobetonskih
objektov, kjer gre predvsem za dosego
¢im veéje trduosti, najvedja dosegliiva
trdnost sploh ne da doseci. Pri takih
delih se mora namre¢ dodati vet vode
kot pri obiéajnem meSanju, da postane
beton plasticen in da se da kot testo
oviti okrog Zelezja.

Trdnost raste tudi s starostjo betona.
Kakor smo Ze omenili, znasa pri me-
Salnem razmerju 1:5 po 28 dneh, ko je
strditev prve faze (dobe) zakljudena,
okroglo 400 kg/cm?, po preteku pol do
enega leta pa se poveca celo Se za sko-
raj 50% in pride na 600 kg/cm?,

Pri rafunanju betonskih konstrukeij
pa navedene trdnostne Stevilke ne pri-
dejo v postev in smemo kot dopustno
trdnost vzeti le desetino te vrednosti,
torej pri betonu, meSanem v razmerju
1:5, le 40 do 60 kg za 1 cm? prereza.

(Dalje prihodnjié),
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O sovjetskifi suzmjifi

Angleski in ameriski zastopnik v Go-
spodarskem in socialnem odboru orga-
nizacije ZdruZenih narodov sta te dni
obtozila Sovjetsko zvezo in njene podlo-
Znice, da na svojem ozemlju vzdrzujejo
vrsto koncentracijskih taborisé, kjer
mora v neéloveskih razmerah prebivati
blizu 15 milijonov prisilnih delavcev.
Oba zastopnika, pa tudi ameriske in
druge svobodne delavske strokovne or-
ganizacije po svetu zahtevajo, naj
ZdruZeni narodi izvedejo o tej sramoti
clovestva preiskavo ter izdajo potrebne
ukrepe, da se taksno stanje neha.

Kamor seZe sovjetski vpliv, prihajajo
z njim koncentracijska taboriséa za dr-
Zavne suZnje, o katerih je bilo ¢love-
Stvo prepri¢ano, da jih je z unicenjem
nacizma za vselej konec.

Zal, vidimo, da je vse drugace. Pri-
silno delo ni samo kazen za zloéince,
marveé je postalo redna sestavina so-
vjetskega in sploSno komunisti¢nega
gospodarstva. Brez prisilnega dela bi
komunistiéni rezimi ne mogli dosegati
niti tistih skromnih gospodarskih uspe-
hov, kakor jih dosegajo zdaj.

Drzavna podjetja, ki uporabljajo iz-
kljuéno prisilne delavee, najdemo po
vseh predelih Bovjetske zveze. Glavne
skupine suzenjskih koncentracijskih ta-
borisé leZze vzhodno od Moskve, najveé
v severnih pokrajinah sovjetskega oze-
mlja v Aziji.

Edina ve¢ja izjema je veliko kazen-

sko sredis¢e v Kagarandi, sredi obse-:

Znega premogovni$kega podrocja v Ka-
zakstanski puséavi. Toda ¢e to skupino
prisilnih taboris¢ sodimo po sovjetskih
merilih, bomo rekli, da je sorazmerno
majhna, zakaj v njej najbrz ni dosti veé
kakor 200.000 nesrecnikov.

Najve¢ prisilnih delavcev so nagnali
na podroéje Daljstroj, ki leZi na sibir-
skem Daljnem vzhodu. Iz njih dobivajo
delovno silo zlast] za pridobivanje zlata
cb reki Kolima. O teh prisilnih tabo-
$¢ih ni skoraj nobenih poroéil. Sodijo
pa, da mora biti v njih nad milijon lju-
di, moSkih in Zensk.

Druge vecje skupine konecentracij-
skih taboris¢ so: Pefora v severnem
Uralu, ki Steje okrog milijon du§; Baj-
kalsko jezero v Sibiriji, kjer je pol mili-
jona suZnjev; Jagri na Arhangelskem
podro¢ju, ki ima tudi okrog pol milijo-
na prebivaleev,

Manjsa taboriSéa so na Laponskem,
na Novi Zemlji, na vzhodno-sibirskem
polotoku Sahalinu, na Kaméatki, pri No-
vosibirsku, pri Krasnojarsku ter v ev-
ropskih in azijskih sovjetskih pokraji-
nah ob teéajniku.

Posebno poglavje v tem Zalostnem
sovjetskem sistemu predstavljajo tabo-
ri§éa za prisilne delavce na sovjetskem
zasedbenem podroé¢ju v Nemdéiji. Tam
so Sovjeti kar prevzeli prejSnja nacisti-
¢na morilska taboriSca, zlasti Buchen-
wald in Sachsenhausen, le da so naci-
stiéne naprave Se izpopolnili, kakor to
zna samo sovjetska politiéna policija.

Umrljivost tam je zelo velika, gotovo
ni¢ manjsa kakor je bila v nacisti¢nih
unic¢evalnih lagerjih, toda Ijudi je v njih
vedno enako. To se pravi, da sproti po-
siljajo vanje nove skupine nesreénikov.

Kaksne so zivljenjske razmere v teh
mnozi¢énih jecah, vemo iz pripovedova-
nja ljudi, ki so poskusili nacistina in
sovjetska taboris¢a,d Sovjetska tabori-
S¢a se od onih prav v ni¢emer ne razli-
kujejo, kveljemu je Zivljenje v njih Se
hujse, kakor pa je bilo pod nacisti¢nim
bi¢em. Tudi delovni pogoji so hujsi, ka-
kor so pa bili za Hitlerja.

Toda suZenjska taboriS¢a niso samo
Zalosten privilegij Sovjetske zveze. Do-
bimo jih tudi v vseh podloZniskih drza-
vah, katerim je pri njihovih domislja-
vih gospodarskih nalrtih prisilno delo
pogosto edini izhod.

Ceskoslovaska komunistiéna vlada si
na primer niti ne prizadeva prikrivati
dejstva, da so po vsem drZavnem oze-
mlju urejena taboriSta za prisilne de-
lavee. Dejansko so ta taboriscéa zaceli
ustanavljati po lanskem komunisti¢nem
drZavnem prevratu, s posebnim zako-
nom pa so to priznali 25. oktobra 1948.

Na Ceskem suznje uporabljajo za ja-
vna dela. Med njimi dobimo ljudi vseh
starosti, od 18 do 60 leta. V taboriiia
so jih nagnali pod pretvezo, da so de-

lomrzneZi ali pa da ogroZajo obstanek
ljudskodemokrati¢nega reda. Ti so v ve-
¢ini, TakSnih, ki bi se bili pregresili zo-
per razne gospodarske in finanéne po-
stave, je precej malo. Kazenska doba
traja od treh mesecev do 2 let, suinje
pa lahko poleg tega vzamejo tudi v sta-
ro bivaliScée ali podjetje. Kogar obsodi-
jo na prisilno delo, mora takoj v taho-
riS¢e, tudi Ce se pritozi in je verjetno,
da bo sodiSée pritozbi ugodilo ali pa
kazen skrajSalo. O tem ali naj komu
prisilno delo skrajSajo ali podaljsajo,

‘odlo¢a nasvet, ki ga taboriSéna uprava

da sodiS¢u. Uprava se pa pri tem ravna
pac po potrebi glede delovne sile, ki jo
mora imeti v tem ali onem ¢asu na raz-
polago.

Poleg trde postelje, slabe hrane, usi
in drugih ,dobrot“ teh taboris¢ uvii-
vajo kaznjenci tudi blagor takoimeno-
vane ,moralne’, ,poklicne in kulturne
vzgoje“. To se pravi, da jim tedaj, ko bi
radi pocivali, vlivajo v glavo komuni-
sti¢no vero.

Na Bolgarskem imajo dve vrsti kon-
centracijskih taboris¢ za prisilno delo.
Eno imenujejo ,,delovne vzgojne skup-
nosti“, druga pa ,,taboriS¢a za posto-
pace“. Prvo vrsto so z zakonom ustano-
vili novembra 1945, drugo pa avgusta
1946. ;

Kdo pojde v ta taboriscéa, odlo¢a ko-
munistiéna milica, Ta predlaga notra-
njemu ministrstvu imena vseh tistih, ki
ji niso po volji, ter jih oznaci za posto-
pace. Notranje ministrstvo potem take
ljudi lahko mobilizira za prisilno deio,
kadar mu se zljubi.

.Taboris¢a za postopace“ so malce
milejSa oblika obi¢ajnih koncentracij-
skih taboris¢. Njihovi prebivalci so ve-
¢inoma obsojeni na 6 mesecev tezkega
ro¢énega dela. V takoimenovanih ,,de-
lovnih vzgojnih skupnostih“, ki so v
glavnem namenjene politiénim jetni-
kom, morajo ljudje ostati leto duni. Zi-
vljenje v njih je silno slabo, ravnanje
neélovesko, tezko in nezdravo delo pa
mnogo teh suZnjev Ze prej kakor po letu
dni poZene v smrt.

Morda bo kdo vprasSal, kako so za-
hodni zastopniki pri ZdruZenih narodih

dobili te podatke in Stevilke. Veéino
vsega so izvedeli od ljudi, ki so iz teh
tabori§é pobegnili ali pa so jih oblasti
same izpustile, nakar so se resili na
drugo stran Zeleznega zastora.

Z vseh podroéij, koder je komunizem
uredil zZalostne, z bodedo Zico in stroj-
nicami obdane naselbine sodobnih su-
Znjev, od Berlina pa do Koreje, od vse-
povsod dan za dnem bezZe ljudje v svo-
bodni svet. Mnogi izmed teh so grozote
sovjetskih ali drugih koncentracijskih
taboris¢ skuSali sami, ostali pa imajo
tam sorodnike ali prijatelje. Spet drugi,
ki so bili pred begom v raznih drzavnih
sluZbah, so marsikaj videli in izvedeli
spet z druge strani, Tretji so izdelovali
tehniéne in gospodarske naérte, ki jih
morajo izvajati prisilni delavei. Ti be-
gunci po vedini ne poznajo drug druge-
ga, zaradi cesar lahko pri vsakem prej
ali slej presodimo ali je njegovo pripo-
vedovanje resni¢no ali ne. Potem tudi
lahko primerjamo izpovedi najrazli¢nej-
§ih Ijudi, ki so se reSili iz najrazli¢nej-
§ih ‘taboris¢, pa vidimo, da govore vsi
isto poSastno resnico o sodobnem su-
zenjstvu v deZelah socializma in ljud-
ske demokracije.

Sovjetska propaganda se silovito za-
ganja v resnico, ki vedno bclj prodira
v svet. Seveda ogorleno zanikuje vse,
kar daje sklepati, da se v sovjetskem
obmocju dogajajo taksne strahote. Za-
nikavati ni tezko. Tezko pa bi bilo do-
kazati, da se laZejo ljudje, ki se niso
nikdar v Zivljenju srecali in ki prihajajo
z najbolj nasprotnih koncev sveta, pa
znajo vsi enako orisati suZenjska tabo-
riS¢a. Kako bi bilo to mogoce, Ge teh ta-
boris¢ po sovjetskih trditvah sploh ni.

Ogorcenje, ki je zaradi tega ‘nastalo
po vsem svobodnem svetu, bi Sovjeti
lahko potolazili samo z eno stvarjo: da
povabijo bodisi zastopnike ZdruZenih
narodov ali pa dopisnike svobodnih li-
stov, da bi obiskali Sovjetsko zvezo ter
ugotovili, ali so tam delovna taborisca
in kaksSno je Zivljenje v njih. Ce tabo-
ris¢ ni ali ¢e je zivljenje v njih ¢love-
gko in hivanje prostovoljno, potem se
bodo Sovjeti kaj lahko oprali oéitka, da
so oni odgovorni za eno najvecjih sra-
mot v ¢loveski zgodovini.

NOVA LAHKA ZLITINA:

Birmabridfit”

Majhni &oln, ki je vozil potnike od
obale do ladje, zasidrane zunaj pristani-
S¢a, je rezal vode Bermudskega prista-
niséa. Noé je bila globoka. Nenadno se
je zaul mocéan udarec, Colni¢ je zadel
ob priklenjeno plavajoco bojo. Treba je
bilo dobre éetrt ure, preden se je Col-
ni¢ sprostil, konéno pa je le krmar pri-
peljal svoje potnike zdrave in cele do
ladje. Coln je tréil s tako silo, da so hili
vidni znaki trka, vendar pa ni utrpel
nobene razpokline.

Incident bi lahko imel resne posledi-
ce, ¢e bi bil éoln zgrajen iz lesa, ne pa
iz lahke kovine, katere trgovinsko ime
je ,,birmabright” (b6érmebrajt). To ime
so dali celi seriji lahkih zlitin aluminija
z magnezijem, v katerih se primes ma-
gnezija stopnjuje od enega do sedmih
odstotkov, Po dolgih laboratorijskih
raziskovanjih v Veliki Britaniji izdelu-
je zdaj te zlitine tvrdka ,Birmabright®
delniSka druzba.

Vsako teh zlitin uporabljajo v pose-
bno svrho. Zlitino B. B. 3 uporabljajo
obi¢ajno za pomorske gradnje, zlitino
B. B. 5 pa za tiste primere, kjer je po-
trebna izredna odpornost. Razne tipe
teh zlitin pri pomorskih gradnjah upo-
rabljajo za naprave na nadkrovju in po-
dobno. Zlitino B. B. 3 uporabljajo za
reSevalne ¢olne, od katerih jih je 400
ze v sluzbi, druge pa gradijo. Majhne
¢olne kot.n, pr. ¢olnicke za eno osebo,
ki zahtevajo veliko odpornost proti rji,
pa gradijo z zlitino B. B. 2.

Ena najpomembnejsih svojstev bir-
mabrighta je njegova odpornost proti
rji. Znane odporne lastnosti Cistega alu-
minija proti rji je treba v glavnem pri-
pisovati dejstvu, da se na aluminiju, ki
je izpostavljen zraku, napravi tanka

plast aluminijevega oksida. Ta plast
8¢iti kovino pred atmosferskimi vplivi.
Ce bi kovino obdrgnili, bi se napravila
brz nova plast oksida. Ker pa so meha-
niéne lastnosti aluminija precej neznat-
ne, mu moramo pridati druge elemente,
¢e hocemo doseci odpornost, ki je potre-
bna za gradnje. Izbor teh elementov je
zelo vaZen, ker imajo nekatere zlitine,
n. pr. bakrenoaluminiaste, Skodljiv uéi-
nek zaradi raztegljivosti. Dobre pa so
zlitine z magnezijem, ki se zdruZuje z
aluminijem takoj v kemi¢no stalno zli-
tino, ki ima homogeno strukturo. Te
zlitine pa so ravno naSa birmabright.
Na ta naéin hrani kovina svojo za§cit-
no plast oksida, v kateri ti¢i tajna nje-
ne odpornosti napram morski vodi, Na-
slednja znaédilnost birmabrighta je maj-
hna teZa. To je razumljivo, saj je speci-
fiéna teZa magnezija le pribliZzno ena

. tretjina specificne teze jekla ali brona.

V praksi se tako izkaZe za resnifno ge-
slo: ,,Za vsako tono uporabljenega bir-
mabrighta prihrani§ eno tono na tezi‘.
Eno najodliénej§ih lastnosti birma-
brighta pa je, da ta zlitina ne potrebu-
je toplega postopka za razvoj svojih
odliénih lastnosti. Zadostuje mrzli po-
stopek. Zaradi tega se pristedijo ogro-
mni kapitali, ki bi bili potrebni za in-
stdlacijo naprave za topli postopek. Po-
leg tega povecuje mrzli postopek od-
pornost in trdost zlitine, ki je sposobna
tudi za vse nacine spajanja.

Zlitino brimabright so odkrili med ra-
ziskovanji, ko so iskali primeren mate-
rial za izdelavo velikih posod za shra-
njevanje zivil. Tak material bi moral
biti trSi od Cistega aluminija in odpor-
nejsi proti rjavenju. Tako so odkrili
birmabright, za katerega so kasneje

- proizvajalecev; A, A. Fadejev,

spoznali, da ima odli¢ne lastnosti za po-
morske gradnje, Preizkusi neodvisnih
ustanov v mnogih delih sveta so doka-
zali njegovo odpornost proti morskim
rastlinam jn raznim vrstam Zivalic tako
v nasih kakor v tropskih vodah.

Birmabright uporabljajo danes po-
leg pomorskih $e mnoge druge indu-
strije, ker ga lahko kujemo, viecemp,
tiskamo, stiskamo in vlivamo. Mogoce
je delati za isto zlitino cele strukture,
ker zadostuje mrzli postopek in ker tu-
di te#a ni velika. Danes uporabljamo
birmabright v letalskih gradnjah, v ar-
hitekturi, v elektriéni industriji, pri Ze-
leznicah, v fotografiji, v proizvodnji po-
sod za Zivila, za domacde pripomocke in
za tekstilne stroje. Iz birmabrighta iz-
delujejo pepelnike, luéi za dvokolesa,
okvirje za ure in budilke, roc¢ne bateri-
je, ki¢, kovike, deZnike in veriZne za-
drge. Mnoge opreme za bolnice in re-
stavracije so napravljene iz te nove zli-
tine zaradi njene lahkesti, lahkega sna-
Zenja in zaradi dejstva, ker je zaradi
nerjavenia primerna za zivila. Birma-
bright pa lahko postane Se bolj priku-
pen na pogled z mehaniénim in kemi-
¢nim postopkom. Sveteéi lak mu lahko
podeli nove dekorativne ucinke.

VSAK DAN JE NA SVETU 50.000
UST VEC

Glavni ravnatelj Vzgojne, znanstve-
ne in kulturne organizacije ZdruZenih
narodov dr. J. Torres Bodet je pozval
vse Clanice organizacije UNESCO, naj
sodelujejo pri novi svetovni kampanji.
Gre za histveno vpraSanje prebivalstva
ter za probleme prehrane tega prebi-
valstva. Naloga kampanje je ,hrana in
ljudje“. Treba je storiti vse napore, da
bi se vsi ljudje zavedli resnosti proble-
ma, ki ga sestavljata dva cinitelja: po-
rast svetovnega prebivalstva in meje
svetovnim prehranjevalnim virom tako
zdaj kakor v bodocnosti.

Organizacija UNESCO skusSa v te-
snem sodelovanju s Prehranjevalno in
poljedelsko organizacijo ZdruZenih na-
rodov pospeSevati potom znanstvenih
izmenjav povetanje proizvodnje Zivil v
vseh delih sveta.

Cenijo, da je z vsakim dnem treba
hraniti 50.000 ust veé, Kljub vojnam in
drugim ¢initeljem, ki kréijo Stevilo pre-
bivalstva, je vsako leto za kakSnih 20
milijonov ljudi ve¢ na svetu. Zato se
kaZe nujna potreba, da je treba priceti
obdelovati Se vso nerodovitno zemljo
sveta, katero cenijo strokovnjaki na
pribliZzno eno milijardo akrov.

DIMITRIJ SOSTAKOVIC BO OBI-
SKAL ZDRUZENE DRZAVE

Slavni ruski komponist in dirigent
Dimitrij Sostakovié bo obiskal meseca
marca Zdruzene drzave na povabilo
National Council of the Arts, Sciences
and Professions. Dr. Harlow Shapley,
ravnatelj observatorija Harvardske
univerze in predsednik tega sveta, je
sporocil, da bo SoStakovi¢c eden petih
Sovijetov, ki se bodo udelezili kulturne
in znanstvene konference za svetovni
mir, ki ho v New Yorku od 25. do 27.
marca, Shapley je pripomnil, da njegov
svet znanosti sicer ni bil v direktnem
stiku s Sostakoviéem, pa¢ pa da je so-
vjetski veleposlanik Panjuskin sporodil
odboru, da so izbrali pet Sovjetov, med
njimi Sostakovica, da bodo predstavljali
Sovjetsko zvezo. SoStakovi¢a bodo spre-
mljali A. I. Oparin, poslovodeéi tajnik
oddelka za bicloSke vede pri sovjetski
znanstveni akademiji, ki je nedavno ozi-
gosal sovjetske znanstvenike, ki Se ver-
jamejo v ,burZujsko herezijo“ Mendele-
vega zakona o dednosti; S. A. Gerasi-
mov kot zastopnik sovjetskih filmskih
glavni
tajnik tajniStva zveze sovjetskih pisa-
teljev, ter romanopisec P. A. Pavlenko.

SoStakovi¢ je znani komponist sim-
fonij, ki so mu pridobile slavo tako do- °
ma kakor v inozemstvu. Pred nekaj éa-
sa- je osrednji odbor komunisti¢ne par-
tije izjavil, da ,smrdi SoStakovievo
delo krepko po duhu moderne burzuj-
ske evropske .in ameriSke glasbe”. &o-
Stakovié se je opraviéil in izgleda, da
je zdaj spet v milosti pri sovjetskih ob-
lastnikih. Preje namreé %e veckrat ,ni
mogel* obiskati ZdruZene drZave, ka-
mor su ga vahili.
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VOGERCE

Ker Ze dolgo ni glasu od nas, boste
mislili, da smo se preselili, Pa smo 3Se
vedno v Vogercah, Le ¢asa ni bilo, ker
smo se s pustom ,,bodli*.

V predpustu smo imeli kar tri poro-
ke. Zidar Jakej Kerbit je ze dolgo pri-
pravljal nov dom, dokler ni konéno pri-
peljal vanj svojo preljubo Gasperjevo
Tilko. Dne 7. februarja nas je povabil
na veselo Zenitovanje, ki je bilo na ne-
vestinem domu. Za rajanje je skrbela
godba iz Grebinja, za razne dobrote do-
maéi, Vizarjev Flori je pa take ,,viZal“,
da smo se vsi smejali, Drugi je bil Maks
Pristej, ki je vzel Marijo Lubas, tretji
pa Hanzej Rosar in Lenka Pristej.
Vsem trem parom Zelimo obilo zakon-
ske srece, boZjega blagoslova in mnogo
kricacev.

Dne 20. februarja smo imelj kulturno
prireditev na nafem oropanem odru.
Igrali smo: Kurentova nevesta in Pev-
ska vaja. Skofova dvorana je bila na-
bita do zadnjega kotiéka. Igralei so
svoje vlioge dobro redili, kljub temu da
je bilo nekaj novincev. Kritika je bila,
pa nj veljala naSim igralcem, ampak
odru, na katerem so nastopili nagi fan-
tje in dekleta, ki niso mogli iger gle-
dalcem tako predstaviti, kakor bi bilo
treba. Hvala Bogu, da tega nismo krivi
mi, ampak tisti, ki so oder odpeljali. Ti
,tisti“ 'so mislili, da bo s tem konec z
nastopi v Skofovi dvorani. Mi zavedni
Koroski Slovenci pa si mislimo druga-
¢e. Nasi ocetje in matere so tolikckrat
nastopali na odru z lepimi igrami, Za-
kaj ne bi smeli mi, njihovi potomei!

OBIRSKO

Tudi mi se enkrat po dolgem casu
ogladamo v nasi priljubljeni , Kroniki“,
to pa zato, da ne bodo po svetu okrog
mislili, da ne znamo veé pisati.

Zivimo moderno. To nasi mladini naj-
bolj ugaja. Pa naj bo to glede modernih
plesov ali modernih oblek...

Novo leto smo zaceli g plesom, zato
pa je bila cerkev skoraj prazna. Torej
se Bog ne more pritoZevati, da ga ne
pustimo lepo v miru. Pa Se neko poseb-
nost imamo pri nas. Kadar naredijo kje
,radji bal®, tedaj je navadno ve¢ deklet
kakor fantov. Pa Se te so bolj straho-
petne. Zato gredo bolj , korajine“ ockrog
in pobirajo malodudne ter jih pripeljejo
na ,.bal”, In tu je potem govorjenje, da
je Se fantov strah in celo takih, ki so
bili Ze na fronti!

Smrt nima pri nas ni¢ opravka, zato
pa sitna storklja ne miruje. Durnikove-

mu Simonu in Johanci je prinesla kar
dvojéka in sicer dve deklici. Sedaj pa
Simej ne bo mogel veé piskati na klari-
net. Bosta Ze mali dve piskali namesto
njega,

Zenili smo se do sedaj bolj malo. Se-
daj smo se pa poboljSali. Pa ne vsi, sa-
mo nekateri. Nekateri se namreé ne
morejo, ker metla ne dobi ,stila“. Ne-
kateri pa so ostali zakrknjeni greSniki
in se poboljsati sploh nodejo. Drugi se
pa zopet bojijo, da ne bi morali ,Stri-
kati“ in presti. In tako je vedno kaj
narobe.

Bohnetovemu Simeju se je smeSno
zdelo, da bi bil sam, Zato si je poiskal
v Kumerjevi Marti druZico in jo pope-
1jal pred oltar. Mladi par je porocil do-
madéi gospod Zupnik. Nato smo se zbra-
li v gostilni pri Zupancu kjer-je bhilo
pripravljeno za vesele svate. Pravo ve-
selje se je zacelo zvecer, ko smo stari
in mladi plesali ob veseli godbi. Se go-
spod Lesel in gospa sta se zavrtela ob
veselih zvokih godbe. Jurci in Simej sta
pihala na klarinet, kar je sapa dala,
poleg njiju pa je Kristo vlekel harmo-
niko, da je kar hreScalo po hisi. Tudi
dekleta so se zavedala svoje dolZnosti,
kakor je pri nas navada, in so ukradla
Zenina. Videla so, da jim bo to lahko
uspelo, ker sta stareSini imela drugod
opravka: eden v kuhinji, drugi pa bog
ve kje. Nad svojim uspehom pa so bile
gotovo preveé navduSene, kajti niso
opazile, da je Zenin med potjo izguhil
Cevelj in prstan. Nastal je ze prepir.
Zenin je nenadoma ,zbolel“. Dobil je
revmatizem v palec. Nevesta ga j2 ho-
tela kljub temu odkupiti. Toda dekleta
niso bila zadovoljna s ponujeno jim ce-
no. Medtem pa se je nevesta premislila
in dejala, da takega Zenina, ki nima pr-
stana in €evlja, sploh noce. Dekleta so
s svojo trdovratnostjo prisla ob odkup-
nino, Zato so pa hotela imeti polovico
Zenina, kar je med navzodimi -povzrodi-
lo mnogo smeha. Z godbo in petjem
smo pripeljali Zenina nazaj in zopet je
bilo vse Zidane volje.

Najbolj pa smo se smejali meZnarju,
ki je sedel na stopnicah in ,kozlicke*
prodajal, iz sebe pa je spuscal glasove:

Jaz sem kajon, pijem kot kanon,

stare babe ,furam‘ na ,&tacjon*.
Ali pa: .

V kuhinji se kadi, kadi,

v peli se pa ,,prata“ smodi.

Kuharica ima nos tak kot zvonee,

oh, kdaj bo tega ,Snofanja“ konec.

Natakarica Jera je imela dela, da to-
liko Ze dolgo ne. Ker je bil golaz dobro
»popopran®, so svatje pili kot Zolne.

Ker pa Jera ni mogla vsem naenkrat
ustre¢i, so nekateri pili kar iz piskra.
Pod oknom pa je bilo sliSati naSo staro
pesem: '

Lisica, lisjak sta kadila tobak,
vina je zmanjkalo, sta pila vodo.
Te pavrice defle pa holcarja 'majo.
‘Al se pa holear useka, se Zavba dobi;
Ce se pa paver shavZje, pa Se Zavhe
k' ni.

Tako smo se veselili na svathi in Se
danes nam je Zal, da je no€ tako hitro
minila, Novoporodencema Zelimo vso
sreCo, mnogo zadovoljstva in Se ved po-
rednezev!

Tudi HariZev JoZej se je okorajzil.
Dolgo je hodil ha Obojnikov vrh k
Obojnikovi Anéki in mnogo poplatov je
strgal. Prav mu je, zakaj se pa prej ni
oZenil. HarjZeva hiSa je dobila dobro,
pridno in skrbno gospodinjo. Poroka je
bila v Zelezni Kapli. Porocne obrede je
opravil kapelSki gospod dekan, Po po-
roki smo Sli na Zeninov dom, kjer so
vsate Cakale razne dobrote. Take ,,0h-
ceti pri nas Se ne pomnimo. Vse je hi-
lo lepo okraSeno, miza je bila hogato
obloZena z raznimi dobrotami. Posebno
torta je bila zanimiva. Na njej je hilo
napisano: Zenin in nevesta pod mizo
grile jesta. Vsa ¢ast kuharici! Kadar se
bomo Zenili, naj pride Se k nam kuhat.
Da pa je bilo vse tako lepo in kar se
tak dan spodobi, sta poskrbela Zeninov
stric in mati. Priznati moramo, da je ku-
harica tudi za ,skurte® dobro poskrbe-
la, ki so prisli od blizu in dale¢, da bi z
vriskanjem in petjem delali Zeninu kra-
tek Cas. Bilo pa je Se nekaj novega.
Zvecer so hoteli namred¢ ukrasti staro
teto. Pa ni bilo nobenega uspeha. Kaj
je bilo temu vzrok? To je bila uganka.
Nekateri so rekli, da stara teta ni ime-
la svojih cevljev. Toda naj bo tako ali
tako, godci so godli naprej: ta trdi, ta
trdi, ta suh, ta suh .. :

Proti jutru so jo pa porinili Se stari,
saj smo vedeli, da so jih tudi pete srbe-
le in sline cedile, ko so videli druge ple-
sati. Bohnetova mama so bili najboljsa
wrajovka”. Flori bi kmalu pete izgubil,
¢e ne bi na pomoé& priskoéil Albert. Ta-
ko so ure le prehitro minile. Drugi dan
dopoldne je fotograf fotografiral vse
svate in posamezne, da bodo imeli spo-
min na ta lepi dan,

Novoporofencema Zelimo na novi #-
vljenski poti mnogo srede in zaroda!

Povemo naj Ze to, da je Se nekaj go-
spodinj brez gospodarja, pa si ne znzjo
pomagati in poiskati moza. Morda je
vzrok to, da je sedaj mnogo fantov ta-
ko ,nobel“, da kmeckih deklet Se pogle-
dajo ne. In tako je ,prisla zopet pepel-
nica, ostala sem Se samica!“ Oh, oh,
vlekla bom Se ploh. Seveda zaradi cbir-
ske ,,noblese”, ki pa mora le trdo dela-
ti, e hoce Ziveti.

LOCE

Letodnjo zimo ni padlo mnogo snega,
toda vseeno smo z zimo zadovoljni, kaj-
ti prili smo na svoj radun. Tisti, ki jth
rado zebe, niso preve¢ trpeli; lés in drva
smo zvozili, otroci so se nadrsali, §port-
niki pa se tudi ne morejo pritoziti. Ja-
nuar ga je malo polomil, zato pa je bil
februar bolj hud. Iz Tirolskega, je ,,pri-
rajZala“ gripa, ki je spravila skoraj vse
v posteljo, Skoraj ni bilo hiSe, da ne hi
kdo lezal. Ponekod je kar vsa druZina
obleZala zaradi te zavratne bolezni, ki
pa je bila prizanesljiva in ni terjala no-
bene smrtne Zrtve. .

Kadar zvozimo les in drva, se drZimo
bolj doma za pe¢jo. Kmalu pa bo prisel
c¢as, ko se bomo-vrgli z vso silo na delo
na polju ter se ozrli za zasluzkom, kajti
mocno ¢utimo, da na$ $iling ni¢ ne za-
ostaja za mocjo dolarja.

,Kronika“ nam je ob dolgih zimskih
vecerih in nedeljah zelo ustregla, ko je
prinaSala razne domaée koroSke prav-
ljice. Pravljice, legende ali basni vsak
rad bere in poslusa, zlasti otroci, ki ob
branju in posluSanju pozahijo zapreti
usta. S pravljicami pa imajo velik uzi-
tek tudi naSi dedje in babice ob pesto-
vanju in varovanju otrok.

Pravljice so vedno zanimive, bodisi
da so starejSega ali mlajSega izvora.
Pravljica o ,,pehtri babi“ je menda nzj-
starejSa in je celo vzgojnega znaédaja,
ker se otroci bojé te hude Zene. Praviji-
ce o dveh zaljubljenih generalih, o konj-
skem golaZu, o gostilniéarki, ki je vrgla
nadleZnega ,,Zunirja“ skozi vrata in ka-
ko so hoteli pretepsti nekega tenorista,
ki je zapel pesem ,‘mam pa Zago no
mlin’é¢ no liepega Simla“, pa temeljé na
sili in ponazorujejo naSo silno iznajdiji-
vost in popularnost ,basni“, Ce danes
¢isto na kratko omenimo le pravljice o
zaljubljenih generalih: kako pozrtvo-
valno sta varuhovala in kako silna je
bila njuna ljubezen do lepe Eve, kako
sta s pomocjo najslajSe kapljice — str-
denove — hotela drug drugega vsaj to-
liko omamiti, da bi eden sladko zaspal
in moéno zasmrcal, da bi se mogel ,,pre-
ostali nemoteno zabavati z Evo in ka-
ko je zvita Eva ,sparila“ oba in jo po-
brisala z veselice z nekim drugim do-
mov, vidimo, da so tudi nase , domace
pravljice vsebinsko bogate in zanimi-
ve. Zato bomo morda kdaj drugié ob-
javili ostale v celoti. ;

Obladilne nakaznice ukinjene

Zvezno ministrstvo za trgovino in cb-
novo je sporocilo, da postane s 1, mar-
cem 1949 oblacdilna nakaznica nepotre-
bna. Na podlagi te objave ne potrebu-
jemo pri nakupu tekstilnega blaga od
1. marca dalje nobenih dovoljenj za na-
kup blaga kakor n. pr, odrezke oblagil-
ne nakaznice, dobavnice itd.
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Potlej sestra in kaplan utoneta skozi
vrata. : =~

Na oknu je sonce. Resnikove oCi so
pripete nanj, dokler ne zgine. .Mra.ci se
spodetka pocasi, nato pride mimogrede
tema, Sestra priZge zasenteno luc.

V mraku je Resnikovim ofem boljse.
Zivei se umirjajo in kleSée v senceh po-
puscajo.

Od nekod tipljejo prve misli. Medle
kakor sence.

,»T0 je bil on.*

Misli se brez zveze kotalijo po lobanji.

»Sneg je bil takrat, ko je Sel od Kri-
Znarja.” :

Misel je ujela drugo.

. Plaznikovo so odpeljali.”

Potlej so se misli ustavile in kleiée v
senceh so znova stisnile.

S priprtimi ofmi je Resnik  sku3al
zbuditi spomin.

Zaman,

Drug dan je prisla Zena. Za spozna-
nje je dvignil roko. Sedla je na stol po-
leg zglavja.

Cez roZevinaste ustnice je zdrknila
beseda:

HOn.t :

Resnikovca je vedela, koga misli.

»On te je reSil in pripeljal v bolnico.“

Spet je zaprl o¢i in ustnice so se mu
skrivile,

Nato je priSla sestra. Resnikovea je
morala oditi.

Po Zeninem odhodu je nova misel na-
§la véerajsnjo.

Obesiti se je hotel.

Na okno je spet sedal mrak. Resnik
je z belo roko potegnil &ez razpokane
ustnice.

Nato je zagorela zasendena svetilka.
Zaspal je, preden jo je sestra ugasnila.

*

Resnikovo stanje se je bolj$alo. Pod-
loZen z blazinami je sedel v postelji in
strmel v izsuSene roke, Skozi vo&deno
koZo so prosevale modre Zile.

Misli so se ujasnile, kleSée v senceh
niso ve¢ stiskale in hropenje v prsih je
utihnilo. , ‘

Resnik je vedel vse, Vsa preteklost je
prisla v sobico. Od otrofkih let do za-
dnjega dogodka.

S Stirinajstimi leti se je pricelo. Delal
je tu in tam, povsod skoraj zastonj.
Nihée mu ni rekel dobre besede, povsod
je Slo vse samo po mrzli pravici in Se to
ne vselej. Veasih se mu je zazdelo, da
je zemlja, ki jo koplje, lobanja njegove-
ga gospodarja. Tedaj je udarjal s kram-
pom kakor ponorel. Pa so pridli spet
hipi, ko se mu je vse zazdelo neumno.

Kaj bo8, razcapanec, ob debelem gospo-
du, pred katerim krivé hrbte inZenirji in
polirji? Samo Zulje ima$ in nabrekle ro-
ke, pretegnjen hrbet in revmatizem.
Drugega nié. -

Nenadoma je priSlo kakor razodetje:
delavec je prvi. Vse, kar di§i po kapi-
talu, je treba uniéiti.

Tedaj se je Resnik prvié zravnal.
Nauk mu je udaril na duso kakor odre-
Senje.

V kapitalu je videl debelega podjet-
nika s teZko zlato veriZico, s prstani in
z lepim avtomobilom. Polirje, ki so pri-
ganjali in gnali in utrgavali ure. ,

Oklenil se je nauka z vso duSo, Poda-
si je rinil v ospredje. Potlej je nekoé
udaril ob grobo Zivljenje, ki ne pozna
srca. Podjetnik je odpustil delavea, ki
se zavoljo hrome noge ni mogel hitro
obracati.

Resnik je zrasel.

»Ljudi ubijate.«

Podjetnik je mezZikal, kakor da ga
slepi sonce. Tak$na predrznost!

»Ce vam ni kaj prav, lahko odidete.
Delaveev ne manjka,“

_ »Saj to je. Zivina smo, ki se prodaja
in kupuje, Na mrtvih delaveih bi zidali,
¢e bi bil temelj zavoljo tega moénejsi.“

Delavci so otrpnili, podjetnik zasihal.

Koj tisto uro je bil Resnik odpuscen.
Tedaj je pricel tudi pogosteje piti. Cutil
je, da so nekateri manj vredni, da jih je
veliko, ki izrabljajo manjSe in jih pota-
si Zro celo Zivljenje. ZasovraZil je vse,
kar je diSalo po gospodi, zasovraZil tudi
vero, ker je videl, da mnoge teh pijavk

i

hodijo v cerkev. V zasebnem Zivljenju
so celo zelo poboZni. y

Zato se je z vso silo boril proti Kle-
menu, Prepric¢an je bil, da je kaplanov
prihod prihod kapitalisti¢nega oderuha,
ki bi celo v najhujsi rev&&ini rad ribaril.

Zveza s Kriznarjem ga je zlomila. Ob
KriZnarjevem imenu se Resnik zgane,
kakor da je ez strop Sla érna senca.

Kriznar! Tudi njega je sovraZil. Ni
bil odkrit. Za denar je véasih izdal ide-
jo, ki bi jo moral zagovarjati. Pri tistem
Strajku je imel prste vmes. Na skrivaj
se je dogovarjal s podjetnikom in jih
prodal. Za nekaj stotakov.

Zavoljo tega se ga je hotel znebiti.
Borila sta se, toda KriZnar je bil zvi-
tejsi.

In vendar je dogodek tudi njega vrgzel
ob tla. Izginil je. Vsaj ofem se je uma-
knil. §

Resnik strmi v strop. Nobenega pra-
vega izhoda ne vidi.

Zena vsak dan govori s kaplanom.
Vsaka njena beseda je no# v srce.

Dvakrat je priSel tudi kaplan. Oba
sta Cutila, da sta si daled vsaksebi. Be-
sede so bile redke, iskane, Obema je bi-
lo herodno.

Resnik se je ¢util poniZanega. Sreé-
nejsi bi bil, ko bi mu kaplan storil kaj
zlega. Tedaj bi lahko vsaj zrasel. Sedaj
mora biti tiho. In kar je najhujse: ka-
plan je pridobil ljudi. Ni¢ veé ne more
napraviti. Mrtev se bo vrnil med svoje
ljudi. S pomilovanjem bodo gledali nanj.

(Dalje prihodnji&)
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Petek, 4. marca 1949

Radic
Celavec

NEDELJA, 6. marca:

7,15 Jutranja glasba.

17,10 Pregled radijskega sporeda
za prihodnji teden.

19,30 Slovenske narodne pesmi
(duet, tercet in klavir).

PONEDELJEK, 7. marca: ;
7,15 Zenska ura in jutr. glasba.
16,00 Pouk slovenséine za nemsSk

govorede, Peta ura. '
17,10 Porocila.

TOREK, 8. marca:

7,15 Gospodarska ufa in jutranja
. glasba.
17,15 Porodéila.

SREDA, 9. marca:

7,15 ,Domati zdravnik® in jutra-
nja glasba.
17,10 Porodila.

CETRTEK, 10, marca:
7,15 Zanimivosti.
17,10 Porodila.
19,30 Slovenske in hrvaske pesmi
in glasba. Izvaja komorni
kvartet. '

PETEK, 11. marca:
7,15 Pomenek o vzgoji in jutranja
glasba.
17,10 Porodila.

SOBOTA, 12.  marca: ‘
7,15 Pregled svetovnega tiska.
17,10 Porocila.

Radic Lowdaw - BBC

(Poroéila v slovendéini in srbo-hrvaséini)
(Oddaja vsak dan na srednjem valu
267 m in na kratkih valovih: 41 m,
3096 m in 25 m; popoldansko od-
dajo prenasa tudi postaja »Alpen-

land¢ na 339 m.)

6,45— 7.00 porod. in koment. v srbo-hrv.
14,45—15,00 poroé. in koment. v srbo-hrv.
20,45--21,15 poroé. in koment. v srbo-hrv,
21,15—21,30 poroé. in koment. v slovensc.

MAILI OGLASI

R AR AR AR OER

ISCEM KRSCANSKO, POSTENO DE-
KLE, 15 do 16 let, za delo na pose-
stvu, v gospodinjstvu ali pri otrocih.
Dobra oskrba. Pla¢a po dogovoru.
Ponudbe pod ,Juzna Koroska“ na
upravo ,KoroSke kronike®. 1054
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STANOVANJE DOBI v posebni zgrad-
bi (zraven njiva, vrt in nekaj travni-
ka) poSteno slovenska druZina, ki ima
par delazmoZnih ¢lanov za pomo¢ na
veéjem posestvu (8 km od Celovea).
Naslov v upravi , Kor. Kronike".

T R i

POIZVEDBA: Is¢em Marijana Go-
stinéar, roj. 7. X. 1911 iz Ljublja-
ne. OdSel je 8. maja 1945 s 66. do-
polnilno éeto (v Ljubljani, Sola v
Dravljah) v Vetrinj, Kdor ve kaj to-
¢nega, kaj se je z njim zgodilo, ga
napro$am, naj sporoci na naslov: Jo-
sefine Kunz, Salzburg, Otto Nuss-
baumerstrasse 17.

V prvih dneh marea bo izSel I. del

flovenske pesmarice

obsegajote v obeh delih pribliZzno
300 narodnih pesmi, prirejenih za
dvoglasno petje, s ¢im holj popol-
nim besedilom. Cena celotni pe-
smarici (I. in II. del) je 20 Sil,
katere je treba placati pri naro-
Gilu oz prejemu I. dela.

Pesmi so razmnoZene na razmno-
Zevalnem stroju in bodo pole vsa-
kega dela vloZene v posebno mapo.
Narodila sprejema: Alojz Luskar,
Spittal a/Drau, D.P, Camp 15/14

48 mlajsi potomec; 49 staroslovenski
izraz za pogane; 50 vrsta perutnine,
vodna Zival (2. sklon mnoZine); 51 tri-
je enaki samoglasniki.

. Navpiéno: 1 samozavest, casten
_ odnos; 2 podroéje (tujka); 3 pti¢ pevec
érne barve; 4 velik zloéinec; 5 prisel na
svet, zagledal lu¢ sveta; 6 izraz za ne-
ko domaco Zival; 8 povratno-osebni za-
imek; 9 oznacka za kemicéno prvino ba-
rij; 11 kratica' za ,lastnoroéno®; 15
prosjak; 16 del cloveskega telesa; 18
pokrajina v Jugoslaviji, zitnica Balka-
| na; 19 poljska cvetlica; 20 francoski
dolocni €len; 21 zacetnici imena in pri-
imka slovenskega pisatelja (,,Cvetje v
jeseni“); 22 del telesa (2, sklon mnczi-
ne) ; 27 sedanjega leta; 28 tuja beseda
za taboriscée; 29 vecno mesto; 30 vrsta
pisatelja; 31 organizator, poglavar ne-
ke skupine; 32 kot pri 6 navpiéno; 34
vzklik v zadregi; 35 geometrijsko Ste-
vilo; 37 kratica za ,,vsota®; 40 pladilno
| sredstvo, ,sveta vladar®; 41 zacetnici
imena in priimka slovenskega pisatelja
(,,Deseti brat”) ; 43 tepec, neumnez; 44
najbolj zazZelena stvar; 45 angleSki kra-
tici, ki pomenita ,,v redu!“; 46 dva raz-
litna samoglasnika; 47 tretja, enajsta
in prva ¢rka v abecedi.

ZA NEDELISKO POPOLDNE

e

RESITEV NAGRADNE KRIZANKE
iz 8t, 7

Vodoravno : 3 kolesar, 5 KKK,
7 rov, 8 dro, 9 Ana, 10 par, 12 ali. 13
poseben, 18 denar, 21 ta, 23 on, 24 ko-
sa, 26 osa, 28 uboj, 29 bogatas, 32 pe-
reé, 33 rak, 34 Peter, 38 posledica.

Navpiéno:1 bo, 2 da, 4 enako, 5
Kropa, 6 kvari, 11 Albeniz, Sarasate,
14 od, 15 se, 16 Ba, 17 er. 19 sto, 20
dno, 22 as, 23 ob, 25 ab, 26 Oger, 27
atek, 28 u§, 30 op, 31 aé, 34 P.S,, 35 el,
36 ed, 37 ri.

IzZrebani so bili: Amalija Povirk, Lu-
kane Viktor, Tonc¢ka Carman.

Pravilne reSitve so Se poslali: Lesjak
Janko, Slavko Kodela, Nemee Anion,
Oraien Marke, Zanoskar Kristijan, Ri-
ko Gétz, Sedej Olga, Obram Ivan in Mi-
hi¢ Alojzij.

Dunajskl veiesejem

Uprava Dunajskega velesejma spo-
roca:

Za cas velesejma od 13.—20. marca
t. 1. bodo prometne ustanove na Duna-
ju izdajale Stiridnevne pavsalne vozov-
nice za ceno 12 §il. Te vozovnice so ve-
ljavne na vseh progah cestne in pod-
zemske Zeleznice in bodo naprodaj pri
vseh prometnih uradih oz. prodajalni-
cah vozovnic.

Besede pomenijo:
Vodoravno: 3 tuja beseda za
pevski zhor; 5 brez dari govora; 7 do-

hodek, ' pridelek; 9 slovansko ~ moSko
krstno ime; 10 pomoénik, druzabnik;
12 osebni zaimek; 13 kratica za ,,mlaj-
§i*; 14 povrSinska mera; 15 prihodnjik;
17 reka v Rusiji; 19 poldnevnik (zemlje-
pisni izraz); 23 moSko krstno ime; 24
moski pevski glas; 25 kratice celov-
Skega Sportnega kluba; 26 gol, neoble-
¢en; 29 Zzivalska konéina; 31 PreSerno-
va pesem; 33 velika tropska nestrupe-
na kaéa; 35 drznost, odloénost; 36 vr-
sta solate; 38 geometrijsko Stevilo; 39
kratica za ,,dvojino*; 42 kot pri 17 vo-
doravno; 44 nasprotje od vegetarijan-
ca (¢lovek, ki uZiva neke vrste hrano);

GOSPODARNKE VENTI

Zadasna komisija ZN za koordinacijo
mednarodnih trgovskih dogovorov na-
vaja v svojem drugem letnem porocilu
za leto 1948, da je v obnovi proizvod-
nje, ki je bila v prvih povojnih letih ze-
lo pocasna, opaziti sedaj vidno izbolj-
Sanje. To je imelo za posledico veéji do-
tok nujno potrebnega blaga na trzisca.
Gibanje cen, ki so pri poljedelski pro-
izvodnji kazale padec, pa kaZe na po-
droéju industrijskih surovin zviSanje.

g

Glasom porocila prehranjevalne in
poljedelske organizacije ZN (FAO) je
dosegla svetovna proizvodnja petih gla-
vnih Zitaric leta 1948 472 milijonov ton,
to je 62 milijonov (ali 15%) veé kot
1947. Te zitarice so pSenice, rz, koruza,
oves in jeémen, - -

FAO pa vseeno pripominja, da kljub
temu, da je za¢etkom 1949 zaznamovati
dobro stanje zitnih zalog in izboljSanje
aprovizacije, ni gotovo, e bodo lahko
vse drzave v bodoc¢nosti premagale svo-
je Zitne primanjkljaje in dosegle prese-
zek. Poroéilo poudarja, da so v doloce-
nih primerih zaloge Zitaric preveé picle,
da bi lahko nudile kako varnost za pri-
mer sile:

%

Svetovna sindikalna federacija in
prehranjevalna ter poljedelska organi-
zacija ZdruZenih narodov (FAQ) bo-
sta skuSali skupaj reSiti letos problem
svetovnega pomanjkanja poljskih de-
laveev, ki zanima bistveno Zivilsko pro-
izvodnjo. Obe navedeni organizaciji me-
nita, da bi lahko odpravili delno to po-
manjkanje s tem, da bi navdusili moZe
in Zene k vrnitvi k delu na polju. Nada-
lje pa se mora olajSati izselitev delaveev
in njihovih rodbin v podrocja, kjer se

-¢uti potreba njihovega dela. .

Delna dodelitev Zivil za 51. dodelitveno dobo
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Nadalje Se dobite:

700 gr ovsenih kosmifev na odrezke 26 K, 26 Klk, 126 K, 126 Klk, 226 K,

226 Klk, 326 K, 326 Klk.

400 gr testenin na odrezke 501 in 505.

800 gr testenin na odrezek 903 M.

120 gr masti na odrezke 802, 814, 818, 830 Sst.

400 gr sladkorja na odrezek 904 M.

1150 gr sladkorja na odrezke 51. dodelitvene dobe Zivilske nakaznice popolnih
samooskrbovalcev vseh starostnih dob.

300 §r73tr0§nic na odrezke 7 E, 7 Jgd, 107 E, 107 Jgd, 207 E, 207 Jgd, 30T E,

07 Jgd.

500 gr strocnic na odrezke 605 A, 616 A.

880 gr strocnic na odrezke 706 S, 718 S, 806 Sst in 828 Sst.

1400 gr krompirja na odrejke 607 A, 621 A, 707 S, 721 S, 807 Sst in 821 Sst.

Na odrezke 4, 104, 204 in 304, oznacene z E, Jgd, K in Kik, lahko kupite
namesto 400 gr kruha 250 gr kavincga nadomestka.

~ Nadalje se bo oddajalo na s ,51" oznadene tedenske odrezke IIV naka-
znice za krompir 4755 za osebe nad tri leta skupno 5600 g krompirja in na -
8 ,,01“ oznacene tedenske odrezke I—IV nakaznice za krompir 47-—55 za otroke
do treh let skupno 2800 g krompirja.

Na odrezke 25, 125, 225 in 325, oznalene s ,Klst“, lahko kupite namesto
1200 g pSenitnega zdroba 4 zavitke ,,Oma“ otro¢jega hranila ali 4 zavitke
»Haase keksove moke ali 4 zavitke Seefeldner” prefenceve moke.

Na 18 malih kruSnih odrezkov Zivilskih nakaznic 51. dodelitvene dobe
lahko kupite ali 1000 g kruha (&rnega kruha) ali 900 belega peciva ali 765 g
pSeniéne moke.

_ ,Koroska Kronikae izhajs vsak petek — Cena za narocnike mesefno: za tuzemstvo 2 S, v tnozemstvo 35 § — Urednistvo lista 1e ¢ Celovcu, Volkermarkter Ring 25; -

Tel. 365102, — Uprava In oglasni oddelek v Celovcu, Volkermark

ter Ring 25/1 Tel 3651/96 — Meseéno naroénino je treba placaty v naprej. — Rokopis! se ne vraéajo.
Tiska: Tiskama ,Carinthia” v Celovcu.



